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Shrnuti

The petiton right is a fundamental constitutional right. The petition is a request from citizens to
resolve a matter of public interest. Legislation in the EU MS is either general (for all authorities),
or for parliamentary petitions only. Recently there has been a renaissance of this right with regard
to electronic submissions. The parliamentary procedure varies in detail in the groups parliaments.
The work contains the texts of the laws in the original.

Peti¢ni pravo je zakladnim institutem ustavniho prava. Petice je Zadost obcanl o vyreseni
zalezitosti verejného zajmu. Pravni Uprava je ve statech EU bud vSeobecna (pro vsechny organy),
nebo jen pro parlamentni petice. V posledni dobé dochazi k renesanci tohoto prava vzhledem
k elektronickym podanim petici. Proces projedndvani se v parlamentech v detailech lisi. Prace
obsahuje texty zakon( v originale.
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Tato prace je zpracovana s pouzitim dfivéjsich studii Parlamentniho institutu ¢. 1.144 a 2770. Text
téchto praci byl ovéfen z hlediska novelizaci pravni Upravy do r. 2018, ovéreny byly i jejich zdroje.

Pravni Uprava peti¢niho prava ve statech EU

Na pocatku je tfeba konstatovat, Ze fada statl nema na celostatni Urovni peti¢ni zakony, které by
upravovaly petice jako zvlastni podani ke vSem statnim organim. Staty s peticnim zakonem
ve smyslu, v jakém jej pouzivdme v CR, jsou v EU v menginé. Je tomu tak proto, e je peti¢ni pravo
povazovano za archaické, vzhledem k demokratické svobodé projevu. Tak se také mohlo stat, ze
fada statll ma peticni pravo v Ustavé a pfitom nema Zadny vieobecny peti¢ni zékon. To zaroven
neznamena, ze peti¢ni pravo v tomto staté neplati.

Petice jsou v mnoha statech upraveny jen pro parlament, podle jeho jednacich pravidel a zvyklosti,
v jinych orgdnech se peti¢ni pravo fidi obecnymi zakony. Hlavnim statem s touto praxi je Velka
Britanie, kde dfive bylo nutno petici jako takovou adresovat poslanci a jen na jeho popud mohla
byt projedndvana. Nyni je ve Velké Britanii mozno podat e-petici prostfednictvim zvlastni webové
stranky, kde pokud ma vice nez 10 000 podpist, pak se ji musi zabyvat vladda, pokud ma vice nez
100 000, pak podle zvyklosti parlament. Jedna se o praxi peti¢niho vyboru Dolni snémovny, Zadna
pravni Uprava pfijata neni.! RovnéZ Recko mé jen Upravu petic jako podani v{i¢i poslancdim.

Ani némecky hovofici staty nemaji zvlastni peti¢ni zakony, na spolkové Urovni jednaji o peticich
podle parlamentnich jednacich fadd a parlamentnich usneseni. Viz text nize.

Nékteré romanské staty rovné:z postradaji vseobecny peticni zakon, fidi se jednacimi rady
parlamentnimi (Francie, Belgie, Italie). Specidlni peti¢ni zakony véak maji Spanélsko a Portugalsko.
Z novych stfedoevropskych demokracii maji vieobecné petiéni zékony CR, Slovensko a Litva,
pro mimoparlamentni petice existuje zvlastni predpis i v Rumunsku. Ostatni staty je postradaji.
Rovnéz Polskd republika nema zvlastni peti¢ni zakon a petice se projednavaji podle podrobnych
jednacich pravidel Sejmu.

Nékteré staty nemaji viibec stanovenu moznost podavani petici do parlamentu, napr. Dansko (je
mozno teoreticky podat petici jen prostifednictvim poslance, peti¢ni vybor neni), Estonsko, Finsko
(zna jen lidovou iniciativu v(i&i parlamentu, kterou je ndvrh zakona, petice neznd), Svédsko. Tyto
staty se spoléhaji povétsiné na instituci parlamentnihno ombudsmana a petiéni pravo se
parlamentu pfimo nedotykd.?

Obsah studie

Tato studie obsahuje dvé ¢asti. Prvni je zakladnim popisem systému pravni Upravy, druha pak
obsahuje text peti¢nich zdkonl nebo jednacich radl, povétsiné v origindlu, jak bylo pfi zadani
pozadovano.

! https://petition.parliament.uk/, [20. 2. 2019]
2 Bohle, K., Riehm, U. E-petition systems and political participation. 2013, dostupné na:
https://firstmonday.org/ojs/index.php/fm/article/view/4220/3694, [20. 2. 2019]
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l. Struény popis peti¢niho prava ve vybranych statech

Belgie

Celkovd situace

Peti¢ni pravo je v Belgii zakotveno v Ustavé, ¢lanek 28 stanovuje nasledujici: ,,KaZdy ma prdavo
obracet se na verejné orgdny s peticemi, podepsanymi jednou nebo vice osobami. Prdvo pfedkladat
petice pod celkovym, spolecnym, oznacenim maji pouze konstituované orgdny.*

Clanek 57, ktery je sou&asti kapitoly vénované federainim komoram, dale stanovuje: , Predklddat
komordm petice osobné je zakdzdno. KaZzdd komora md prdvo postoupit petice ji pfedloZené
ministram. Ministfi jsou povinni podat vysvétleni k jejich obsahu kdykoli o to komora poZadad.“

Uprava pro parlament

Jednaci rad Snémovny reprezentantl, doini komory federalniho parlamentu, upravuje nakladani
s peticemi adresovanymi parlamentu v ¢l. 142-144.3 Podle jednaciho faddu musi byt petice
doruceny pisemné predsedovi snémovny, nesmi byt ale predany osobné ani delegaci petentd.
Kazda petice musi byt osobné podepsdna jejim autorem a musi z ni byt Citelné jeho jméno a
prijmeni a bydlisté.

Predseda Snémovny reprezentantl nasledné preda petici bud peti¢nimu vyboru nebo vyboru, jenz
je kompetentni pro oblast, k nizZ se petice vztahuje, pfipadné ji doruci tzv. byru snémovny (organ
svym sloZzenim a funkci srovnatelny s mandatovym vyborem ceské Poslanecké snémovny).

Podle povahy petice peti¢ni vybor* bez zbytecného odkladu rozhodne o postoupeni petice
jednomu z nasledujicich organ:

a) ministrovi vlady, ktery ma povinnost dorucit odpovéd na petici petiénimu vyboru ve lhaté
Sesti tydnd, pfip. ve InGté ad hoc stanovené peti¢nim vyborem; pokud tak neucini, mize si
peticni vybor vyZadat pfitomnost ministra na jednani vyboru;

b) Kolegiu federalnich ombudsmand, které ma povinnost vyboru bez zbyte¢ného odkladu
sdélit, jakym zplsobem s petici nalozi, pfipadné doruci vysvétleni, pro¢ se danou petici
nebude zabyvat;

c) jinému vyboru Snémovny, ktery peti¢ni vybor informuje o svém dalSim postupu.

Peticni vybor mdze petici rovnéz predat byru Snémovny, které jej informuje o dalSim postupu.

Peticni vybor se Ctvrtletni pravidelnosti vypracovava zpravu o pfijatych peticich a jejich zpracovani,
kterou predklada vsem clendm Snémovny. Peti¢ni vybor dale kazdoro¢né vypracovava zpravu
s prehledem petic za uplynuly rok, kterou mize doplnit vlastnimi doporucenimi. Ve IhGté jednoho
tydne od rozeslani zpravy muze kterykoli ¢len snémovny pozadovat vypracovani zvlastni zpravy
k jednotlivé petici. Tato Zadost je postoupena Konferenci predsed(, kterd rozhodne o jeji
pfipadnosti. V pfipadé, Ze Konference tuto zadost zamitne anebo uplyne tydenni Ih{ta
pro podavani takovych zadosti, neni moznost o dil¢i zpravu zadat.

3 Jednaci Fad Snémovny reprezentant( (Réglement de la Chambre des Représentants) dostupny zde:
https://www.lachambre.be/kvvcr/pdf sections/publications/reglement/reglementFR.pdf, dne 20. 2. 2019

4 Zpracovéni petic peti¢nim vyborem upravuje vnitini ¥ad peti¢niho vyboru (Réglement d’ordre intérieur de la
commission des Pétitions), dostupny zde:

https://www.lachambre.be/kvver/pdf sections/publications/reglement/P%C3%AStitions%20-
%20r%C3%A8glement%20NTC.pdf, 20. 2. 2019



https://www.lachambre.be/kvvcr/pdf_sections/publications/reglement/reglementFR.pdf
https://www.lachambre.be/kvvcr/pdf_sections/publications/reglement/P%C3%A9titions%20-%20r%C3%A8glement%20NTC.pdf
https://www.lachambre.be/kvvcr/pdf_sections/publications/reglement/P%C3%A9titions%20-%20r%C3%A8glement%20NTC.pdf
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Francie

Ustava peti¢ni pravo neupravuje. Neexistuje ani vieobecny petiéni zdkon.

Peticni pravo je upraveno v jednacich fadech komor parlamentu. PFislusny v Narodnim
shromazdéni je Vybor pro Ustavni pravo, legislativu a obecnou spravu. Petice, které se poukazuji
jinému organu, jsou vyrazovany pribéziné. Prijaté petice se obvykle projednavaji v plénu jen
jednou za zasedani (1 rok) tak, Ze zpravodaj predlozi seznam petic ve formé bulletinu a rozhodnuti
v ném pfijata jsou schvalena.

Texty jednaciho fadu Narodniho shromazdéni viz kapitola Il této studie.

Irsko

Celkova situace

Obecné peticni pravo obcanl neni upraveno Ustavou. Jedinou formu petice, kterou platna Ustava
zminuje, je petice ¢lenl parlamentu adresovana prezidentovi republiky ve véci vypsani referenda
o navrhu zdkona (¢l. 27).

Jednaci fady komor parlamentu

Prijimani a projednavani ostatnich petic obcanl je zakotveno v jednacich fadech obou komor
irského parlamentu. Petice jsou adresovany parlamentu jako celku, a to ve véci obecného zdjmu
ve vztahu k legislativnim pravomocem parlamentu nebo v zaleZitosti verejnych politik. V takto
vymezeném ramci jsou pripustné vsechny petice s vyjimkou téch, jeZ pozaduji po parlamentu, aby
konal zpUsobem, ktery neni v jeho pravomoci, dale petic, jeZz nejsou v souladu s ustanovenimi
jednacich radt obou komor, jez obsahuji jméno ¢i jména konkrétnich osob, které jsou formulovany
urazlivym jazykem anebo jsou ze své povahy pomlouvacné, stejné jako petice, jeZ se vyjadfuji
k véci, kterou jiz parlamentni komora v probihajicim volebnim obdobi projednala. V pfipadé, Ze se
petice tykda mistnich ¢i regionalnich zaleZitosti, anebo je pro FfeSeni dané véci pfislusny jiny statni
organ, zjistuje pfislusny parlamentni vybor, zda byly pfedtim vyCerpany vSechny jiné cesty k feSeni
problému.

Petici mUZe podat jednotlivec, pravnicka osoba nebo sdruzeni osob. Z petice musi byt zjevné
jméno predkladatele petice, jeho adresa, na niz ma byt zasildna veskerd komunikace, a jména a
adresy vSech dalSich osob, které petici podporuji. VSechny dorucené petice se postupuji
spole¢nému vyboru (resp. podvyboru) obou komor parlamentu, ktery nejprve rozhodne o jejich
pfipustnosti a o svém zavéru vyrozumi pfedkladatele petice. Petice, které jsou pfijaty, jsou pak
na zakladé rozhodnuti vyboru v souladu s jejich predmétem postoupeny adekvatnimu statnimu
organu pripadné jinému parlamentnimu vyboru. Vybor rovnéz muze prislusné komore predlozit
zpravu a petici s zadosti o jeji plenarni projednani. O vSech krocich zpracovani petice vybor
informuje jejiho predkladatele. Vybor mlze kdykoliv uzavfit proces projednavani petice, o ¢em?
musi vyrozumeét jejiho predkladatele se zdlvodnénim.

Vroce 2012 byl virském parlamentu zaveden systém elektronického podavani petic.
Na internetovych strankach Qireachtas se rovnéz zverejnuji Udaje o dorucenych peticich, véetné
struéného popisu jejich obsahu, aktualnim stavu a historii postupu zpracovani.®

> Viz
http://petitions.oireachtas.ie/online petitions.nsf/Published Petitions EN?openview&start=1&count=15&type=see
+all+petitions&lang=EN&r=0,51944762340734, [20.2.2019]



http://petitions.oireachtas.ie/online_petitions.nsf/Published_Petitions_EN?openview&start=1&count=15&type=see+all+petitions&lang=EN&r=0,51944762340734
http://petitions.oireachtas.ie/online_petitions.nsf/Published_Petitions_EN?openview&start=1&count=15&type=see+all+petitions&lang=EN&r=0,51944762340734
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Italie

Peti¢ni pravo je upraveno v Ustavé, ¢l. 50. Parlament (dolni komora i Senat) se zabyva peticemi
od obcan(. Zvlastni pravni Uprava kromé jednaciho fadu komory (¢l. 33, 109) v Itdlii neni prijata.
Peticemi, véetné e-mailovych, se zabyva pfislusny vybor, mize je rovnéz postoupit jinému organu.
Petice vyZaduje aspon jeden vlastnoruéni podpis petenta, podle praxe postaci podpis
naskenovany.

Litva

Peti¢ni pravo je upraveno v Ustavé, ¢l. 33. Existuje zdkon o peticich (viz text v ¢asti Il této studie).
V parlamentu je zvlastni peticni vybor. Petent miZe podle tohoto zakona podat petici k ochrané
nebo zavedeni zakladnich prav a svobod, ke zméné spravnich instituci nebo jinych zaleZitosti
verejného zajmu. Petice, jejichZ pocet je znacny, projednava v parlamentu peticni vybor, kone¢né
rozhodnuti md plénum parlamentu.®

LotySsko
Peticni pravo upravuje jednaci fad parlamentu. Obecny peti¢ni zakon neexistuje. Petice vyfizuje
prislusny vybor parlamentu. Text ¢asti jednaciho fadu viz ¢ast Il této studie.

Madarsko

Na zakladé ¢l. 25 Ustavy ma kazdy pravo na to podat jednotlivé nebo spolu s jinymi Zadost, stiznost
nebo navrh kterémukoli orgdnu statni moci. Petice mohou byt poslany i parlamentu, ktery je
projednava podle svého jednaciho fadu. Zvlastni peticni vybor v parlamentu neexistuje. Zakon
o peti¢nim pravu rovnéz neexistuje.’

Némecko

Celkova situace

Némecky Zakladni zakon (Ustava) garantuje peti¢ni pravo ustanovenim ¢lanku 17: ,,KaZdy md prdavo
obracet se sam nebo spolecné s jinymi, pisemné s prosbami nebo stiZnostmi na prislusné orgdny a
na sbory reprezentujici lid.“

Zemé Spolku maji vZdy vlastni peti¢ni zakon, ktery se vSak rovnéZ jako spolkovy tyka jen petic
podavanych zastupitelskému sboru pfislusné zemé. Zde uvadime jako pfiklad peticni zakon
Berlina. Gesetz Uber die Behandlung von Petitionen an das Abgeordnetenhaus von Berlin
(Petitionsgesetz) Vom 25. November 1969 (GVBI. S. 2511), zuletzt geandert durch Gesetz vom 6.
Juli 2006 (GVBI. S. 710).2 Podobné zakony maji dal$i zemé spolku.

Parlamentni petice

Clanek 45c dale stanovuje povinnost Spolkového snému zfidit petiéni vybor, jemu? pfisludi
projedndni Zadosti a stiznosti adresovanych Spolkovému snému podle ¢lanku 17 Zakladniho
zakona, s tim Ze opravnéni vyboru k prezkoumani stiznosti upravi spolkovy zakon.

Zakon o pravomoci petiéniho vyboru Spolkového snému uklada spolkové viadé a spolkovym
orgdndm povinnost poskytnout peticnimu vyboru vyzadované dokumenty a umoznit mu vstup

® European centre for parliamentary research and documentation (ECPRD), dotaz ¢. 2078,
https://ecprd.secure.europarl.europa.eu

’ Tyto informace byly potvrzeny dotazem ECPRD ¢. 3779.

8 pfistupny zde: https://www.parlament
berlin.de/C1257B55002AD428/vwContentbyKey/W29ASKXB0O92DEVSDE/SFILE/PetG_Times_14.pdf.



https://ecprd.secure.europarl.europa.eu/
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do svych prostor s vyjimkou situaci, kdy to vyZaduje povinnost uchovani tajemstvi (pak je treba
toto odmitnuti zdlvodnit). Peti¢ni vybor ma pravo vyslechnout predkladatele petice, svédky i
odborniky. Dalsi Upravu postupu projednavani petic ve Spolkovém snému obsahuje jeho jednaci
rad (viz pravni predpisy v ¢asti Il této studie).

Petice formalné pfijima predseda, ktery je postoupi peticnimu vyboru. Peti¢ni vybor si vyzada
stanovisko vybor(, jez jsou pro danou véc relevantni. Kazdy mésic peti¢ni vybor predklada
Spolkovému snému zpravu o projednanych peticich, véetné svych doporuceni. Vedle toho peti¢ni
vybor Spolkovému snému predklada také vyrocni zpravu o své ¢innosti. Plenarni rozprava se vede
pouze v pripadé, Ze si ji vyzada poslanecky klub Citajici alespon 5 % clen Spolkového snému.
O vysledku projednavani petice musi byt vyrozuméni i jeji pfedkladatelé. Jednaci fad peti¢niho
vyboru ddle stanovuje, Ze pro petice podepsané alespon 50 tisici osobami musi vybor usporadat
vefejné slySeni, kde je dan prostor prekladatellm petice k prezentaci jejich stanoviska.
Pro projednavani petic neni stanovena zadnda Casova lhdta. Texty jsou obsazeny v ¢asti Il této
studie.

Zvlastnosti némecké Upravy je to, Ze stiznosti ohledné projednani petice podléhaji kontrole
spravnim soudnictvim. Kontrola je vSak omezena na procesni zalezitosti, projednani obsahu petice
je vylouceno.

Nizozemsko

Celkova situace

V Nizozemsku je petiéni pravo zakotveno v Ustavé. Clanek 5 stanovuje, Ze: ,KaZdy md prdvo
poddvat pisemné petice prislusSnym uradam.” Z parlamentu je peti¢ni ¢innost svérena horni
komore, kterd je nepfimo volena a ma 75 poslanca.

Jednaci fdad Eerste Kamer
Text Uryvkl jednaciho Ffadu je obsazen v kapitole Il, v anglickém jazyce.

Jednaci fad Eerste Kamer Generadlnich stavl (horni komora nizozemského parlamentu, dale jen
komora) upravuje nakladani s peticemi vtéto komore nizozemského parlamentu, viz texty
v angli¢tiné v kapitole Il. Oddil 20 jednaciho fadu upravuje ¢innost Stalého vyboru pro petice a
obcanské iniciativy, pficemz stanovuje, Ze staly vybor ma byt vidy zfizen a jeho vnitini chod upravi
jednaci Fad vyboru.® Vyboru je stanoveno zpracovédvat zpravy o vdech peticich a obcanskych
iniciativach, jeZ mu byly doruc¢eny snémovnou nebo nékterym z jeho vybord. Kazda zprava musi
rovnéz obsahovat jasné zavéry nebo doporuceni, jak s petici dale naloZit. Vybor rovnéz kontroluje,
zda dorucené petice napliuji kritéria pro pfijeti, jez jsou uvedena v oddilu 132a jednaciho radu (viz
dale). Vybor md pravomoc na zakladé petice konzultovat téma s vladou nebo ombudsmanem, dale
muzZe pozadat néktery z vyborl snémovny o odborné stanovisko.

V oddilu 36 je vyslovné pro tento vybor stanoveno, Ze jeho rozhodnuti mohou byt pfijimana pouze
tehdy, pokud je pfitomna absolutni vétSina jeho ¢lenl Ci jejich zastupci; u jinych vyborl tato
podminka stanovena neni.

9 Jednaci fad Stalého vyboru pro petice a obéanské iniciativy horni snémovny nizozemského parlamentu v pdvodnim
znéni dostupny zde:

https://www.eerstekamer.nl/id/vhyxhx2160zd/document_extern/regcievs versie 080715/f=/regcievs versie%2008
0715.pdf [20. 2. 2019]



https://www.eerstekamer.nl/id/vhyxhx216ozd/document_extern/regcievs_versie_080715/f=/regcievs_versie%20080715.pdf
https://www.eerstekamer.nl/id/vhyxhx216ozd/document_extern/regcievs_versie_080715/f=/regcievs_versie%20080715.pdf
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Kapitola X jednaciho fadu (¢l. 131 a 132) upravuje dalsi nakladani s peticemi. Staly vybor pro petice
a obcanské iniciativy predloZi své zavéry a/nebo doporuceni snémovné, kterykoliv jeji clen mUze
navrhnout zmény. V pfipadé, Ze komora odmitne vyborem navrzené zavéry, aniz by je vSak
nahradila jinymi, zprava vyboru je pfedana zvlast vytvofenému docasnému vyboru, ktery vypracuje
zpravu s novymi doporucenimi, jez jsou znovu predloZzena komore. Tento postup se opakuje tak
dlouho, dokud plénum zavéry neschvali (jednaci fad stanovuje, Ze plénum musi pfijmout usneseni
ke kazdé petici Ci obClanské iniciativeé, kterd je postoupena plénu). V pripadé, Ze zprava vyboru,
kterou schvalila komora, obsahuje zavéry a doporuceni, jez se tykaji nékterého z ministrd vlady, a
tento ministr pisemné oznami, Ze nehodld prijmout Zadné opatfeni vyplyvajici ze zavérld a
doporuceni komory, muze Staly vybor pro petice a obcanské iniciativy postoupit tento dopis
komore, jez mUze véc prikdzat jinému z vybord, ktery o dané véci vypracuje zpravu. Vyse
zminovany ¢l. 132a obsahuje naleZitosti, které musi petice a obCanské iniciativy splfiovat, aby byly
komorou pfijaty. Tato podani se musi tykat tématu, které Ize ve snémovné diskutovat se
zamérenim na jeji legislativni funkci (navrZzeni, zména ¢i zruSeni zakona nebo jeho ¢asti) nebo
ve vztahu k vytvareni vladni politiky. Nesmi se naopak tykat zaleZitosti lokalni politiky &i jiz
provadéné vladni politiky, zalezitosti, o nichz snémovna rozhodovala v poslednich dvou letech
(s vyjimkou situace, kdy nastaly vyznamné nové skutecnosti Ci jsou dostupné zdsadni nové
informace), dale pak zdanéni a rozpoctu, zdlezZitosti, jeZ jsou v rozporu s Ustavou a normami a
hodnotami, jeZ jsou hluboce zakofenény v nizozemské spolecnosti.

Polsko

Celkova situace

Polska Ustava v ¢lanku 63 stanovuje nasledujici: ,KaZzdy md prdvo ve verejiném nebo viastnim
zdjmu, jakoZ i v zdjmu jinych osob s jejich souhlasem, predklddat petice, ndvrhy a stiznosti organim
verejné moci a spolecenskym organizacim a institucim, pokud souviseji s vefejnou sprdvou daného
useku. Postup pfi pfezkoumdni petici, ndvrhi a stiZznosti upravuje zakon.” Zvlastni zakon vsak dosud
nebyl pfijat, proto neexistuje zdkonna pravni Uprava pro jiné orgadny neZ pro parlament.
Pro parlament je Uprava obsazena v jednacim rfadu Senatu.

Sendtni uprava

Petice standardné pfijima a projednava horni komora polského parlamentu, Senat.'® Oddil Xa
(¢lanky 90a az 90g) jednaciho rfadu upravuje proceduru vytizovani petic. Petice formalné pfijima
pfedseda Senatu, ktery je okamzité postupuje stalému vyboru pro lidska prava a petice. Pfedseda
vyboru nasledné rozhodne, zda bude petice zarazena na program jednani vyboru, nebo zda bude
petice postoupena jinému statnimu organu v pripadé, Ze obsah petice je mimo plsobnost Senatu.
V pfipadé, Ze je petice postoupena jinému organu, vyrozumi o tom predseda vyboru predsedu
Sendtu a s odlvodnénim také predkladatele petice. V pripadé, Ze o to pozada kterykoliv ¢len
vyboru, mlze byt i petice postoupend predsedou vyboru jinému statnimu organu zarazena
na porad jednani vyboru. Pokud je petice zafazena na program jednani vyboru, vyrozumi jeho
pfedseda své protéjsky z relevantnich senatnich vybor( o datu tohoto jednani. Vybor pro lidska
prava a petice si rovnéz mUze ve véci petice vyzadat stanovisko jiného vyboru. Poté, co vybor petici
projednad, zasle své usneseni predsedovi Senatu s legislativnim navrhem, nebo povéri nékterého
ze svych clend, aby predlozil legislativni navrh pfi plenarnim projednavani zalezitosti vztazené
k predmétu petice, pfipadné predsedovi Senatu doruci stanovisko ohledné vhodnosti dalsiho

10 Anglicky preklad jednaciho fadu polského Senatu dostupny zde:
http://www.senat.gov.pl/download/gfx/senat/en/defaultopisy/14/1/1/rules2015 04.pdf [20. 2. 2019]



http://www.senat.gov.pl/download/gfx/senat/en/defaultopisy/14/1/1/rules2015_04.pdf
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postupu vsouladu s Ustavou ¢i jednacim fadem. Vybor rovnéz mize neucinit nic z vySe
uvedeného, o takovém postupu musi s vysvétlenim informovat predsedu Senatu.

Vybor kazdoro¢né predklada Senatu zprdvu o obdrzenych peticich. V pfipadé, Ze se nékteré
obdrZené petice nestihnou projednat do konce funkéniho obdobi Senatu, pfendsi se jejich
projednani do ndsledujiciho obdobi.

Portugalsko

Celkova situace

Portugalska Ustava garantuje ve svém ¢lanku 52 peti¢ni pravo nasledujicim zplsobem: (1) VSichni
obclané se mohou obracet na stdtni orgdny, jakoZ i kterékoli urfady jednotlivé nebo spolecné
za ucelem obrany svych prdv, ustavy a zdkon( nebo obecného zdjmu s peticemi, prohldsenimi,
Zalobami nebo stiZznostmi, vsichni obcané maji prdvo byt v primérené dobé informovdni
o vysledku.”

Peticni zdkon

Zvl&stni zakon o vykonu peti¢niho prava' v ¢lanku 8 stanovuje povinnost organu, jemu? je petice
spliujici zakonné ndlezitosti dorucena, petici pfijmout, prostudovat a jejimu predkladateli
nasledné sdélit rozhodnuti v predmétné véci. V pfipadé, Ze petice neobsahuje korektni identifikaci
predkladatele a jeho adresy (v pfipadé, Zze jde o kolektivni petici, postacuje jednoznacna
identifikace alespon jednoho z petentll), anebo je nesrozumitelna ¢i v ni neni specifikovan jeji tcel,
vyzve prislusny orgdn jejiho predkladatele, aby tyto nedostatky do 20 dnl od doruceni petice
napravil. Pokud se tak nestane, petice je archivovana.

V pfipadé, Ze petice vyhovuje zadkladnim formalnim pozadavkdm, posoudi dany organ jeji
pfipustnost (petice nesmi obsahovat nezdkonné pozadavky, nesmi vyzyvat k pfehodnoceni
rozhodnuti soudd ¢i rozhodnuti spravnich organ(, proti nimZ neni moznost odvolani ad.) a bez
zbytec¢ného odkladu rozhodne o dalsim postupu. Pokud se dany organ nepovaZuje za kompetentni
v dané veéci, postoupi petici kompetentnimu organu a o tomto postupu vyrozumi predkladatele
petice. Statni organy maji povinnost zvefejiovat informace o zpracovani dorucenych petic
na svych internetovych strankach. Zakon obsahuje specifickou Upravu pro petice dorucené
parlamentu (jednokomorové Shromazdéni republiky). Tyto petice se dorucuji predsedovi a
nasledné jsou posuzovany pfislusnym vyborem v zavislosti na pfedmeétné véci. Prislusny vybor
musi k petici zaujmout stanovisko do 60 dnl od jejiho obdrzeni. Pisemné stanovisko vyboru
obsahujici doporuceni dalsiho postupu je nasledné predano predsedovi Shromazdeéni. Petice, jez
podepsalo vice nez 4 000 obc¢anl, musi byt projednany na plenarnim zasedani.

Podle novelizace z r. 2017 (zdkon ¢. 50/2017), kdy byl zdkon novelizovan a republikovan, poskytuje
parlament webovou platformu na podani petici, ktera ovéfuje nalezitosti zakona (napf. podpisy)
pfi podavani elektronickych petici a ovérovani emailovych adres. Existuji rovnéz zvlastni pravidla
v ramci platformy pro podani e-petici.

11 7akon dostupny zde:
https://www.parlamento.pt/Legislacao/Documents/Legislacao_Anotada/ExercicioDireitoPeticao_Anotado.pdf, [20.
2.2019]



https://www.parlamento.pt/Legislacao/Documents/Legislacao_Anotada/ExercicioDireitoPeticao_Anotado.pdf
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Rakousko

Rakousko nema spolkovy zédkon o peticich, na spolkové Urovni pini jeho Ulohu jednaci fad Narodni
rady. Zakladni zakon stanovi v ¢l. 11: (1) KaZzdy md peticni prdvo (2) Spole¢né petice mohou
predklddat zdkonem uznané korporace nebo spolky.

Texty pravni Upravy viz ¢ast Il této studie.

Zemé Spolku maji vlastni peticni zakony, pfikladem je Viden, jeji peti¢ni zakon Gesetz Uber
Petitionen in Wien, naposled zménén LGBI. Nr. 29/2014.12

Rumunsko

Rumunsky parlament projednava petice na zakladé pravni Upravy jednaciho radu, napf. ¢l. 186. Je
mozné organizovat vyborem slySeni k petici. Obecné ve statni sprave nafizeni o vyfizovani petic, a
to ¢. 27/2002. Toto nafizeni stanovi podrobné povinnosti petentd a jimi oslovenych organd. Toto
nafizeni se netyka petic, které jsou vyfizovany parlamentem a prezidentem republiky.

Text nafizeni v originale je uveden v ¢asti Il této studie.

Slovensko

Peti¢ni pravo je na Slovensku garantovano Ustavou. Clanek 27 Ustavy stanovuje nasleduijici:

(1) Peticné prdvo sa zarucuje. Kazdy md prdvo sdm alebo s inymi obracat sa vo veciach verejného
alebo iného spolo¢ného zdaujmu na Stdtne orgdny a orgdny uzemnej samosprdvy so Ziadostami,
ndvrhmi a staznostami.

(2) Peticiou nemoZno vyzyvat na porusovanie zakladnych prdv a slobdd.

(3) Peticiou nemozZno zasahovat do nezdvislosti sudu.”

Vedle Ustavni garance peti¢niho prava upravuje jeho vykon zvlastni zdkon (Zdkon o peticnom
prave), ktery rovnéz stanovuje |haty pro statni organy pfi zpracovani petic. Text peti¢niho zdkona
obsahuje kapitola Il.

Jednaci rad Narodni rady Slovenské republiky pak obsahuje specificka ustanoveni tykajici se
projednavani petic v parlamentu:

»$ 133

(1) Peticie dorucené ndrodnej rade, jej vyborom, predsedovi a podpredsedom ndrodnej rady sa
odovzdavaju kanceldrii, ktord vedie ich evidenciu. Predseda ndrodnej rady postupi peticiu
gestorskému vyboru, ktory ju prerokuje a zaujme k nej stanovisko. Ak peticia patri do pésobnosti
viacerych vyborov, prislusny vybor pésobi na koordindciu jej vybavenia.

(2) Ak peticia nepatri do pbsobnosti ndrodnej rady, kanceldria ju postupi na vybavenie prislusnému
ministerstvu alebo inému ustrednému orgdnu Stdtnej spravy.

(3) Peticiu, ktort podpisalo aspori 100 000 obcanov, prerokuje ndrodnd rada.

$134

(1) Vybory poddvaju aspon raz za kalenddrny rok ndrodnej rade sprdvu o peticidch dorucenych
podla § 133 ods. 1.

(2) Do peticii a ich evidencie méze kazdy poslanec kedykolvek nazriet.”

12 7néni v digitalizované sbirce je obsaZeno zde:
https://www.ris.bka.gv.at/GeltendeFassung.wxe ?Abfrage=LrW&Gesetzesnummer=20000324, [20. 2. 2019]
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Slovinsko

Peti¢ni pravo je upraveno v Ustaveé, ¢l. 45. Petice v parlamentu projednava Vybor pro petice, lidska
prava arovné prilezitosti, ato podle jednaciho Faddu parlamentu. Generalni peti¢ni zakon
neexistuje.

Spanélsko

Komory Spanélského parlamentu pfijimaji petice a projednavaji je. Obecné peticni pravo upravuje
organicky zakon ¢. 4/2001 z 12. 11. 2001 o pravu peti¢nim, je pripustna urcitd kontrola procedury
spravnim soudnictvim. Regiony si jej mohou prizpUsobit pro petice podané jejich organlim. Podle
peticniho zdkona musi zastupitelské sbory (Snémovna reprezentantl, Senat, sbory regiond)
umoznit pfitomnost petentll, pokud je Umérna.

Petice projednava peticni vybor komor, a pokud maiji vice nez 4 000 podpist, pak podle zvyklosti
plénum. Text zakona viz kapitolu Il této studie.

Il. Pravni predpisy k vybranym statlm

Belgie

Z jednaciho fadu Snémovny reprezentant(:

CHAPITRE V

DES PETITIONS ET DES QUESTIONS CONCERNANT LE COLLEGE DES MEDIATEURS FEDERAUX
Art. 142

Les pétitions doivent étre adressées par écrit au président de la Chambre.

Elles ne peuvent étre remises en personne ni par une délégation de personnes.

Toute pétition doit étre revétue de la signature du pétitionnaire et indiquer lisiblement ses nom et prénoms ainsi que
sa résidence.

Les autorités constituées ont seules le droit d’adresser des pétitions en nom collectif.

L’analyse sommaire des pétitions adressées a la Chambre depuis sa derniere séance est annexée au Compte rendu
intégral.

Le président de la Chambre renvoie les pétitions soit a la commission des Pétitions, soit a la commission qui est
compétente dans la matiere a laquelle la pétition se rapporte, ou en décide le dépot sur le bureau de la Chambre.

La commission des Pétitions est composée de 17 membres nommés par la Chambre conformément aux articles 157
et 158. Des membres suppléants sont nommés conformément aux dispositions de I'article 22.

La commission des Pétitions nomme, en son sein, un président et un premier et un deuxieme vice-président.

La commission des Pétitions fixe, dans son réglement d’ordre intérieur, les modalités de son fonctionnement et
notamment celles de I'examen des pétitions. Ce réglement d’ordre intérieur est annexé au présent Reglement.

Art. 143
1. Suivant le cas, la commission des Pétitions prend, dans le plus bref délai, I'une des décisions suivantes:
1° elle renvoie la pétition:
—soit au ministre, afin qu’il fournisse des explications écrites;
—soit au Collége des médiateurs fédéraux, afin qu’il traite les réclamations en application de la loi instaurant des
médiateurs fédéraux;
— soit a la commission compétente pour la matiére a laquelle la pétition se rapporte;
2° elle dépose la pétition sur le bureau de la Chambre;
3° elle classe la pétition.

Si la pétition a été renvoyée au ministre, celui-ci fournit, dans les six semaines ou dans tout autre délai fixé par la
commission des Pétitions, des explications écrites a celle-ci. Si le ministre n’a pas communiqué sa réponse au
président de la commission dans le délai précité, la commission peut requérir la présence du ministre, conformément
aux dispositions des articles 26, n° 6, et 30.
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Si la pétition a été renvoyée au College des médiateurs fédéraux, ce dernier informe la commission des Pétitions,
régulierement et par écrit, de la suite qu’il y réserve. La décision motivée de ne pas traiter la réclamation est
communiquée sans délai et par écrit a la commission, qui peut décider a tout moment d’entendre les médiateurs
fédéraux.

Si la pétition a été renvoyée a une autre commission de la Chambre en application de I'article 142, alinéa 6, ou en
application du n° 1, alinéa premier, 1°, troisieme tiret, du présent article, cette commission informe la commission
des Pétitions, régulierement et par écrit, de la suite quiy a été réservée.

Si la pétition a été déposée sur le bureau de la Chambre en application de I'article 142, alinéa 6, ou en application du
n° 1, alinea premier, 2°, du présent article, le greffier de la Chambre informe la commission des Pétitions,
régulierement et par écrit, de la suite qui y a été réservée.

2. Un feuilleton trimestriel portant I'analyse des pétitions et les décisions de la commission des Pétitions visées au n°
1 est distribué aux membres de la Chambre.

3. Dans les huit jours de la distribution du feuilleton, tout membre de la Chambre peut demander qu’il soit fait rapport
séparément sur une pétition. Cette demande est transmise a la Conférence des présidents, qui statue sur sa
recevabilité.

Passé ce délai, ou en cas de refus de la Conférence des présidents, les décisions de la commission des Pétitions sont
définitives.

4. La commission des Pétitions fait chaque année rapport sur ses travaux de I'année écoulée a la Chambre et peut, a
cette occasion, formuler des recommandations. Elle peut en outre faire des rapports trimestriels intermédiaires, si
elle I'estime utile.

Art. 144

La commission des Pétitions est également chargée, en ce qui concerne le College des médiateurs fédéraux:
a) de faire rapport, apres avoir éventuellement recueilli I'avis d’autres commissions, sur les propositions de
demandes adressées par la Chambre au College des médiateurs fédéraux en vue de faire mener une
investigation sur le fonctionnement des services administratifs fédéraux;
b) de faire rapport sur le rapport annuel et les rapports intermédiaires établis par le College des médiateurs
fédéraux ou de renvoyer ces rapports ou des parties de ceux-ci a des commissions permanentes, qui font rapport
a la Chambre aprés avoir éventuellement entendu les médiateurs fédéraux;
c) d’entendre les médiateurs fédéraux a la demande de la Chambre. Elle peut entendre le College des médiateurs
fédéraux a tout moment, de son propre chef ou a leur demande;
d) de faire rapport sur I'établissement et les modifications du reglement d’ordre intérieur du Collége des
médiateurs fédéraux, qui détermine les modalités de traitement des réclamations et doit étre approuvé par la
Chambre.

L'article 75, n° 7, ne s’applique pas aux propositions visées au premier alinéa, a).

Les rapports annuels et les rapports intermédiaires du Collége des médiateurs fédéraux sont adressés a la Chambre.
Ces rapports sont rendus publics par la commission des Pétitions a I'issue de leur présentation par les médiateurs
fédéraux.

Les rapports de commission visés au premier alinéa, b), et a I'article 143, n° 4, peuvent étre réunis pour former un
seul rapport annuel ou trimestriel.

Francie
Uryvky z jednaciho fadu Narodniho shromazdéni (Podobna Uprava je i v jednacim fadu Sendtu)

Cl. 147

1. Petice jsou adresovany predsedovi Narodniho shromazdéni. Mohou byt prezentovidny a podany také
prostfednictvim poslance, ktery na petici poznamen3, Ze petice byla podéna jeho prostrednictvim.

2. Petice podana ¢i zprostfedkovana shromazdénim na verejném misté nesmi byt prijata predsedou ani predlozena k
jednani.

3. Kazda petice musi obsahovat misto bydlisté petenta a jeho podpis.

Cl. 148

1. Petice se zacleni do seznamu v poradi, ve kterém jsou obdrzeny. Petentlim je oznameno poradové Cislo petice.

2. Pfedseda Narodniho shromazdéni prikaze petice vyboru prislusnému podle ¢l. 36. Vybor jmenuje zpravodaje.
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3. Po vyslySeni doporuceni zpravodaje vybor rozhodne jednotlivé o petici — bud nepfijmout zadné dalsi opatreni k
petici nebo postoupit petici jinému stalému vyboru Shromazdéni nebo ministrovi nebo pfedlozit petici Shromazdéni.
Kazdy petent bude seznamen s rozhodnutim tykajicim se petice.

4. Pokud je petice postoupena jinému stalému vyboru Shromazdéni, tento vybor bud rozhodne nepfijmout zadné
dalsi opatreni k petici, nebo postoupi petici ministrovi nebo predloZi petici Shromazdéni. Kazdy petent bude seznamen
s rozhodnutim tykajicim se petice.

5. Ministrova odpovéd je oznamena petentovi. Pokud ministr neodpovédél béhem 3 mésicl od doby, kdy mu byla
petice postoupena, je petice postoupena Shromazdeéni.

6. Pokud se vybor rozhodne predloZit petici Shromazdéni, predlozZi k projednani zpravu obsahujici pIny text petice,
zprdva je vytisténa a distribuovana.

Cl. 149

1. Bulletin obsahujici prehled petici a rozhodnuti o jejich vyrizeni je rozesilan periodicky ¢lendim Shromazdéni.

2. Béhem 8 dnl po rozeslani bulletinu mlze kazdy ¢len Shromazdéni poZadovat, aby petice, u niZz bylo pfijato
rozhodnuti o nepfijeti Zddného dalsiho opatfeni nebo jeZ byla postoupena ministrovi nebo jinému vyboru, byla
predloZzena Shromazdéni. Tato zadost je predana Konferenci predsedd, kterd o tom rozhodne.

3. Pokud uplyne jmenovana |hlita nebo pokud Konference predsedd odmitne Zadost clena, je rozhodnuti vyboru
potvrzeno a je publikovéno v Journal officiel.

4. Pokud Konference predsedd potvrdi poZadavek ¢lena, je zprava tykajici se petice, kterd byla publikovana v prehledu
bulletinu, pfedloZena, vytiSténa a rozeslana, zprava musi obsahovat plny text petice.

Cl. 150

Zpravy predlozené Shromazdéni (tak jak bylo feceno vyse) mohou byt zafazeny na jednani pléna bud na Zadost vlady,
nebo rozhodnutim Konference predsedd.

Cl. 151

1. Rozprava na verejné schzi o zpravach predlozenych podle ¢l. 148 a 149 se zahdji slySenim zpravy vyboru.

2.V rozpravé dale vystoupi poslanec — pokud je takovy — ktery predlozZil petici podle ¢l. 147 a poté poslanec, ktery
pozadal o predlozeni petice Shromazdéni.

3. Pfedseda ShromaZzdéni vezme v Uvahu pfihlasené poslance a urdi, jak dlouho je opravnén kazdy poslanec hovofit.
4. Vlada je opravnéna vystoupit kdykoliv.

5. Poté kdy vystoupil posledni prihlaseny, predseda Shromazdéni pristoupi k dalsSimu programu.

Irsko
Z jednaciho radu Dail Eirean®?
JOINT COMMITTEE ON PUBLIC PETITIONS

Joint Committee on Public Petitions.
111A. (1) There shall stand established, following the reassembly of the Dail subsequent to a General Election, a
Standing Committee, which shall be joined with a similar Committee of Seanad Eireann, to form the Joint Committee
on Public Petitions, to consider—

(a) public petitions addressed to the Houses of the Qireachtas which shall stand referred to the Committee in

accordance with Standing Orders 111B to 111E, inclusive;

(b) such other matters as may be referred to the Committee by the Houses of the Oireachtas; and

(c) any other related matters.
(1A) The Committee may also consider a matter of general public concern or interest in relation to the legislative
powers of the Houses of the Qireachtas or an issue of public policy: Provided that prior to the commencement of such
consideration, the Chairman of the Joint Committee shall consult with the relevant Committee established pursuant
to Standing Order 84A.

(2) The Standing Committee shall consist of seven members of Déil Eireann. The quorum of the Joint Committee shall
be four, of whom at least one shall be a member of Dail Eireann and one a member of Seanad Eireann. The Chairman
of the Joint Committee shall be a member of Dail Eireann.

(3) The Joint Committee shall have the following powers:
(a) the powers defined in Standing Order 85, other than paragraphs (2A), (4A), (4B), (6A) and (6B) thereof; and
(b) power to refer any matter which has been considered by it (and which has been concluded to be of sufficient
importance to require additional consideration) to the relevant Joint Committee appointed under Standing
Order 84A for further consideration and report back to the Committee.

13 https://webarchive.oireachtas.ie/parliament/media/about/standingorders/consolidated-version-of-all-of-the-
standing-orders-of-d%c3%alil-%c3%89ireann,-9-may-2017.pdf
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(4) The provisions of Standing Order 95, other than paragraph (1) thereof, shall apply to the Joint Committee.

(5) The Joint Committee may engage with the Committee on Petitions of the European Parliament including in relation
to the European Citizens’ Initiative.

(6) It shall be an instruction to the Joint Committee that it shall not consider any matter which is being considered, or
of which notice has been given of a proposal to consider, by the Committee of Public Accounts in the exercise of its
functions under Standing Order 186 and/or the Comptroller and Auditor General (Amendment) Act 1993.

(7) The Joint Committee shall prepare an annual work programme and an annual report as outlined in Standing Order
89, which shall be laid before both Houses of the Oireachtas.

Lodging of petitions.
111B. (1) A petition may be addressed to the Houses of the Oireachtas on a matter of general public concern or
interest in relation to their legislative powers or an issue of public policy.

(2) A petition may be lodged by an individual person, a body corporate or an unincorporated association of persons.

(3) A petition shall clearly indicate—
(a) the name of the petitioner;
(b) an address of the petitioner to which all communications concerning the petition should be sent; and
(c) the name and address of any person supporting the petition.

(4) All petitions addressed to the Houses of the Oireachtas shall stand referred to the Joint Committee on Public
Petitions (referred to in this Standing Order and Standing Orders 111C, D and E as “the Committee”).

(5) The Committee shall, from time to time, determine—
(a) the proper form of petitions;
(b) the manner in which petitions are to be lodged with the Houses; and
(c) such other matters in relation to the consideration of petitions as the Committee considers appropriate and
which are not otherwise provided for in these Standing Orders.

Admissibility of petitions.

111C. (1) A petition is admissible unless it—

a) requests the Dail to do anything other than the D&il has power to do;

b) does not comply with Standing Orders or is otherwise not in proper form;

c) is sub judice within the meaning of Standing Order 59;

d) contains the name or names of individuals;

e) contains language which is offensive or in the nature of being defamatory;

f) is the same as, or in substantially similar terms to, a petition brought by or on behalf of the same person, body
corporate or unincorporated association during the lifetime of that Dail and which was closed by agreement of
the Committee;

(g) is frivolous, vexatious or otherwise constitutes an abuse of the petitions system; and

(h) requires the Committee to consider an individual complaint which has been the subject of a decision by an
Ombudsman, or by a regulatory public body or a body established for the purpose of redress.

—~ e~ o~ — — —

(2) In relation to admissible petitions, where a petition deals with—
(a) local or regional matters; or
(b) matters which are more appropriate to a regulatory public body or a body established for the purpose of
redress;

the Committee shall establish that all available avenues of appeal or redress have been utilised by the petitioner prior
to the Committee considering the matter.

(3) The Committee shall consider and decide in a case of dispute whether a petition is admissible and shall notify the
petitioner of its decision and of the reasons for that decision.

Actions in relation to petitions.
111D. (1) If a petition is admissible, the Committee shall take such action as it considers appropriate in relation to that
petition.
(2) Without prejudice to the generality of paragraph (1), the Committee may—
(a) refer the petition to an Ombudsman or a regulatory public body or a body established for the purpose of
redress;
(b) refer the petition to any other Committee as it considers appropriate, with a request for further consideration
and report back to the Committee; and
(c) report to the Dail with recommendations, including a request that the report be debated by the DAil.
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(3) The Committee shall notify the petitioner of any action taken under paragraph (2).

Closing of petitions.

111E. (1) The Committee may close a petition at any time.

(2) Where the Committee closes a petition it shall notify the petitioner that the petition is closed and of the reasons
for closing it.

Litva

Peti¢ni zakon: 14

PETICUY JSTATYMAS

1999 m. liepos 7 d. Nr. VII1-1313

1. Sis jstatymas nustato Lietuvos Respublikos Konstitucijos laiduojamos peticijos teisés jgyvendinimo tvarka.

2. Sis jstatymas netaikomas, kai pilieciai jgyvendina Konstitucijoje jtvirtinta:

1) jstatymy leidybos iniciatyvos teise;

2) referendumo paskelbimo iniciatyvos teise;

3) valstybés jstaigy ar pareigliny darbo kritikos teise.

3. Sis jstatymas nereglamentuoja skundy, pareiskimy ir pasiGlymy nagrinéjimo tvarkos, kurig nustato kiti jstatymai ir
teisés aktai.

2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo sgvokos

1. Peticijos teisé — Konstitucijoje laiduojama teisé kreiptis Sio jstatymo nustatyta tvarka j Seima, Vyriausybe ar vietos
savivaldos valdZios ir valdymo institucijas — tarybg bei merg (valdybg) (toliau — vietos savivaldos valdZios ir valdymo
institucijos).

2. Pareiskéjas — Lietuvos Respublikos pilietis ar uZsienietis, nuolat gyvenantis Lietuvos Respublikoje, arba jy grupe, sio
jstatymo nustatyta tvarka parase ir pateike kreipimasi (peticija).

3. Pareiskéjo atstovas — pirmasis kreipimasi pasirases ar kitas kreipimesi nurodytas asmuo, kuriam turi bati pranesta
apie peticijos nagrinéjima, priimtus sprendimus ir kuris turi teise dalyvauti jg nagrinéjant.

4. Peticija — rastiskas pareiskéjo kreipimasis j Seima, Vyriausybe ar vietos savivaldos valdzios ir valdymo institucijas su
reikalavimais ar sitlymais spresti Sio jstatymo 3 straipsnio 1 dalyje nurodytus klausimus, kai tam reikia priimti naujg
teisés aktg, pakeisti, papildyti ar pripazinti netekusiu galios galiojantj teisés aktg ir kai peticijy komisijos tokj kreipimasi
pripazjsta peticija.

5. Peticijy komisijos — nuolatinés komisijos, kurios sprendZia kreipimosi pripaZzinimo peticija bei peticijy priemimo
nagrinéti klausimus, jas nagrinéja ir pateikia iSvadas dél peticijoje iSdéstyty reikalavimy ir siilymy tenkinimo.

3 straipsnis. Kreipimesi déstomi reikalavimai ir sicilymai

1. Kreipimesi gali bati reikalaujama ar sitloma spresti tokius klausimus:

1) Zmogaus teisiy ir laisviy apsaugos ar jgyvendinimo;

2) valdZios ir valdymo institucijy reformavimo;

3) kitus svarbius visuomenei, savivaldai ar valstybei klausimus.

2. Kreipimesi negali biti keliami tokie reikalavimai ir sitilymai, kuriy iSsprendimas varzyty kity Zmoniy teises ir laisves,
grésty Lietuvos valstybés nepriklausomybei, teritorijos vientisumui, konstitucinei santvarkai.

4 straipsnis. Kreipimosi forma ir turinys

1. Kreipimasis pateikiamas rastu. Kreipimesi turi bdti nurodyta:

1) pareiskéjo vardas, pavarde, gyvenamoji vieta, asmens kodas;

2) institucija, kuriai paduodamas kreipimasis;

3) prasymas pripaZzinti kreipimasi peticija, kreipimosi padavimo priezastys ir tikslai;

4) pareiskéjo reikalavimai ir sitilymai;

5) pareiskéjo atstovo vardas, pavardé, asmens kodas, gyvenamoji vieta ir, jeigu yra, telefono, telefakso numeriai.

2. Kiekvienas kreipimasis turi bati pareiskéjo pasirasytas. Tais atvejais, kai pareiskéjas dél fiziniy trakumy pats negali
pasirasyti, kreipimasi uz pareiskéjg pasiraso kitas asmuo, nurodydamas savo varda, pavarde, gyvenamajg vietg,
asmens koda.

3. Prie kreipimosi gali bQti pridéti jvairis dokumentai ar jy kopijos, sililomo teisés akto projektas ir kita medziaga.

5 straipsnis. Pareiskéjo teisés

Pareiskéjas turi teise:

1) bet kuriuo metu atSaukti kreipimasi (peticijg). Kreipimasis (peticija) atSaukiamas rastu, nurodant 4 straipsnio 1 dalies
1 punkte nurodytus duomenis;

2) gauti informacija apie peticijos nagrinéjimo vietg ir laikg, priimtus sprendimus bei kitg Siame jstatyme nustatyta
informacija;

14 pokud bude tfeba piekladu, obratte se znovu na PI.
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3) asmeniskai ar per atstovg dalyvauti peticijy komisijy posédZiuose nagrinéjant peticijg, taip pat ir tuo atveju, kai
pagal Sio jstatymo 9 straipsnio 5 dalj kreipimaisi yra sujungiami;

4) Sio jstatymo nustatyta tvarka apskysti peticijy komisijos sprendima, kuriuo kreipimasis nepripazjstamas peticija ar
atsisakoma priimti peticijg nagrinéti.

6 straipsnis. Peticijy komisijos

1. Peticijy komisijos sudaromos ir veikia vadovaudamosi Siuo jstatymu, savo nuostatais ir kitais teisés aktais. Peticijy
komisijos yra atsakingos ir atskaitingos jas sudariusioms valstybés ir vietos savivaldos valdZios ir valdymo institucijoms.
2. Vykdydamos Sio jstatymo nustatytas funkcijas, peticijy komisijos turi teise pasitelkti specialisty (eksperty), kreiptis
j valstybés institucijas, mokslo bei studijy institucijas, Svietimo jstaigas su praSymu pateikti iSvadas ir kitokig reikiamg
medZiagg, pakviesti j savo posédZius valstybés institucijy, iSskyrus teismy, atstovus i$ anksto su jais suderintu laiku ir
iSklausyti jy informacija.

3. Lietuvos Respublikos Seimo Peticijy komisijg sudaro ir jos nuostatus tvirtina Seimas Seimo statuto nustatyta tvarka.
4. Lietuvos Respublikos Vyriausybés Peticijy komisijg sudaro ir jos nuostatus tvirtina Vyriausybé.

5. Savivaldybés peticijy komisijg sudaro ir jos nuostatus tvirtina savivaldybés taryba.

6. Peticijy komisijos savo iSvadas ir pasiilymus pateikia rastu.

Antrasis skirsnis

Kreipimosi padavimas, jo pripaZinimas peticija ir peticijos priemimas nagrinéti

7 straipsnis. Kreipimosi padavimas

1. Kreipimasis gali bati paduodamas tiesiogiai arba siunciamas pastu. Kreipimasis paduodamas Seimui, Vyriausybei ar
vietos savivaldos valdzZios ir valdymo institucijai atsizvelgiant j tai, kieno kompetencija yra jame iskelty reikalavimy ir
sillymy nagrinéjimas. Kreipimasi gali paduoti pats pareiskéjas arba jo atstovas.

2. PareiSkéjas, nesutinkantis su peticijy komisijos ar Seimo, Vyriausybés ar savivaldybés tarybos sprendimu dél
peticijoje iSkelty reikalavimy ir siGlymy, turi teise po vieneriy mety nuo Sio jstatymo 15 straipsnyje numatyto
pranesSimo gavimo dienos Sio jstatymo nustatyta tvarka pakartotinai pateikti kreipimasi.

8 straipsnis. Kreipimosi registravimas

1. Visi kreipimaisi jregistruojami peticijy registravimo Zurnale institucijoje, kuriai paduotas (persiystas) kreipimasis.

2. Apie kreipimosi jregistravima nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas, rastu pranesama pareiskéjui ar jo
atstovui, nurodant jregistravusig institucijg, jregistravimo numerj ir data.

9 straipsnis. Kreipimosi pripaZinimas peticija ir peticijos priémimas nagrinéti

1. Peticijy komisijos sprendZia klausima dél kreipimosi pripaZinimo peticija, iSsiaiSkinusios, ar jame iSkelty reikalavimy
ir silymy nagrinéjimas priklauso jregistravusios institucijos kompetencijai. Jei kreipimasis yra pateiktas institucijai,
kurios kompetencijai nepriklauso nagrinéti ir iSkelti reikalavimus ir siGlymus, peticijy komisija ne véliau kaip per 4
darbo dienas nuo iSsiaiskinimo, ar kreipimesi iskelty reikalavimy ir sidlymy nagrinéjimas priklauso jregistravusios
institucijos kompetencijai, dienos persiuncia kreipimasi 7 straipsnio 1 dalyje nurodytai kompetentingai institucijai ir
apie tai pranesa pareiskéjui ar jo atstovui.

2. Anoniminis kreipimasis atmetamas nesprendziant Sio straipsnio 1 dalyje nustatyty klausimy.

3. Kreipimasis nepripazjstamas peticija, jei:

1) jis neatitinka Sio jstatymo 3 straipsnio reikalavimy;

2) iSkelty reikalavimy ir sidlymy tenkinimui nereikia priimti naujo teisés akto, pakeisti, papildyti ar pripaZinti netekusiu
galios galiojancio teisés akto;

3) tas pats pareiskéjas dél ty paciy reikalavimy ir sillymy per kalendorinius metus tai paciai institucijai padave daugiau
kaip vieng kreipimasi;

4) pareiskéjas visiskai nepagrindzia kreipimesi isdéstyty reikalavimy ir sillymy ar kitaip piktnaudZiauja peticijos teise;
5) peticijy komisija per kalendorinius metus dél ty paciy reikalavimy ir silymy, iSdéstyty kreipimesi, jau yra priémusi
sprendimg;

6) kreipimasi paduoda ne Lietuvos Respublikos pilietis ar uZsienietis, nuolat gyvenantis Lietuvos Respublikoje, arba jy
grupe.

4. Peticijy komisija, priemusi motyvuotg sprendimg nepripazinti kreipimosi peticija, apie tai pranesa pareiskéjui ar jo
atstovui ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo sprendimo priémimo dienos. Tokj kreipimasi nagrinéja jregistravusi
institucija kity jstatymy ir teisés akty nustatyta tvarka arba persiuncia nagrinéti kitoms valstybés institucijoms.

5. Peticijy komisijos, gavusios ne vieng kreipimasi dél ty paciy reikalavimy ir sililymy, turi teise juos sujungti ir nagrinéti
juos kaip vieng kreipimasi.

6. Pripazinusi kreipimasi peticija, peticijy komisija kartu iSsprendzia klausima, ar galima priimti peticijg nagrinéti.

7. Peticijy komisijos atsisako priimti peticijg nagrinéti, kai per nustatytg terming nebuvo istaisyti Sio straipsnio 8 dalyje
nurodyti trakumai. Peticijy komisija neturi teisés atsisakyti nagrinéti peticijg tuo pagrindu, kad pareiskéjas ar
pareiskéjo atstovas nenurodé kreipimesi asmens kodo, gyvenamosios vietos ir telefono ar telefakso numerio.

8. Jeigu kreipimasis yra nepasirasytas arba jame nenurodytas pareiskéjo vardas, pavarde, iSskyrus atvejus, kai
kreipimasis yra anoniminis, peticijy komisija nustato terming trikumams pasalinti ir pranesa apie tai pareiskéjui ar jo
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atstovui. PareiSkéjui arba pareiskéjo atstovui per nustatytg terming istaisius trikumus, peticijy komisija ne véliau kaip
per 3 darbo dienas priima sprendimg peticijg nagrinéti. Apie peticijos nagrinéjimg pranesama ir paskelbiama Sio
straipsnio 10 dalyje nustatyta tvarka.

9. Apie peticijos priemimg nagrinéti arba apie atsisakyma priimti peticijg nagrinéti peticijy komisijos pranesa
pareiskéjui ar jy atstovui rastu ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo sprendimo priémimo dienos, nepaisydamos
pareidkejo ar pareiskéjo atstovo dalyvavimo priimant sprendimus. Sio jstatymo 9 straipsnio 5 dalyje nurodytu atveju
praneSama kiekvienam pareiskéjui. Sprendimas atsisakyti priimti peticijg nagrinéti turi bdti motyvuotas.

10. Peticijy komisija, priémusi sprendimg peticijg nagrinéti, paskiria peticijos nagrinéjimo vietg ir laikg ir apie tai
paskelbia ,Valstybés Ziniy“ priede ,,Informaciniai praneSimai“.

Savivaldybés peticijy komisija apie peticijos nagrinéjimo vietg ir laikg paskelbia vietos spaudoje arba savivaldybés
tarybos nustatyta tvarka.

11. Kreipimosi pripazinimo peticija ir peticijy priemimo nagrinéti klausima peticijy komisija iSsprendzia ne véliau kaip
per 20 darbo dieny nuo kreipimosi jregistravimo dienos. Jei kreipimosi pripazinimo peticija ir peticijy priémimo
nagrinéti klausimui iSspresti reikalingi papildomi dokumentai ar iSvados, terminas skaiciuojamas nuo paskutinio
reikiamo dokumento gavimo dienos.

10 straipsnis. Kreipimosi nepripaZzinimo peticija ir atsisakymo priimti peticijg nagrinéti apskundimas

1. Pareiskéjas ne véliau kaip per 1 ménesj nuo pranesimo apie sprendima nepripazinti kreipimosi peticija ar atsisakyti
priimti peticijg nagrinéti gavimo dienos gali apskysti peticijy komisijos sprendima:

1) Seimui dél Seimo Peticijy komisijos sprendimo;

2) Vyriausybés kancleriui dél Vyriausybés Peticijy komisijos sprendimo;

3) savivaldybés tarybai dél savivaldybés peticijy komisijos sprendimo.

2. Skundas turi bati pateiktas rastu ir pasirasytas pareiskéjy. Skunde turi bati nurodyta: pareiSkéjo vardas, pavardé,
gyvenamoji vieta, atstovo vardas, pavardé, gyvenamoji vieta, aplinkybés, pagrindzZiancios sprendimo neteisétumg ar
nepagrjstuma.

3. Gautas skundas iSnagrinéjamas ne véliau kaip per 30 dieny nuo jo gavimo dienos ir apie priimta sprendima
pranesama pareiskéjui ar jo atstovui.

4. Nusprendus patenkinti skundg ir priémus sprendimg pripaZinti kreipimasi peticija, peticija perduodama peticijy
komisijai spresti peticijos priemimo nagrinéti klausimg. Nusprendus patenkinti skundg ir priemus sprendimg priimti
peticijg nagrinéti, peticija perduodama peticijy komisijai nagrinéti. Sprendimas atsisakyti tenkinti skundg yra galutinis
ir neskundziamas.

Treciasis skirsnis

Peticijy nagrinéjimas

11 straipsnis. Peticijy nagrinéjimo principai

Nagrinéjant peticijas, vadovaujamasi Siais principais:

1) lygybeés jstatymui — joks pareiskéjas negali bati diskriminuojamas ar jam teikiama kokiy nors privilegijy dél jo lyties,
rasés, tautybés, kalbos, kilmés, socialinés padéties, tikéjimo, jsitikinimy ar pazidry;

2) vieSumo — peticijos nagrinéjamos viesai, iSskyrus atvejus, kai reikia apsaugoti Zmogaus asmens, jo privataus
gyvenimo slaptuma, taip pat jeigu viesai nagrinéjama peticija atskleisty valstybés, tarnybos, profesine ar komercine
paslaptj;

3) draudimo varzyti kity asmeny teises ar laisves ar kenkti kity asmeny, visuomeneés ar valstybés interesams;

4) kolegialaus nagrinéjimo — visos peticijos nagrinéjamos, iSvados bei sprendimai priimami kolegialiai;

5) operatyvumo — draudziama vilkinti peticijy nagrinéjima. Visos peticijos turi bati iSnagrinétos ne véliau kaip per 90
kalendoriniy dieny nuo sprendimo priimti peticijg nagrinéti priemimo dienos;

6) bendradarbiavimo — peticijy komisijos bei valstybés institucijos bendradarbiauja siekdamos, kad peticija blty
tinkamai iSnagrinéta. Kai peticijoje keliamy klausimy sprendimas pagal kompetencija priklauso kelioms institucijoms,
peticijg nagrinéja platesne dalykine ir teritorine kompetencijg turinios institucijos sudaryta peticijy komisija;

7) procediry konfidencialumo — peticijy komisijy, valstybés ir savivaldybiy valdZios ir valdymo institucijy procedaros
ir susirasingjimas su pareiskéjais iki sprendimo priémimo negali bati vieSinami.

12 straipsnis. Seimui pateikty peticijy nagrinéjimas

1. Seimui pateiktos peticijos nagrinéjamos Sio jstatymo, Seimo statuto ir Peticijy komisijos nuostaty nustatyta tvarka.
2. Seimo Peticijy komisijai nusprendus peticijg priimti nagrinéti, peticija iSnagrinéjama i$ esmeés peticijy komisijos
paskirtu laiku.

3. Seimo Peticijy komisija, iSnagrinéjusi peticijg, Seimo statuto nustatyta tvarka teikia Seimui iSvadas dél peticijoje
isdéstyty reikalavimy ir sidlymy tenkinimo. Tuo atveju, kai prieinama iSvados tenkinti peticijoje iSdéstytus reikalavimus
ir siilymus, gali bUti parengiamas atitinkamo teisés akto projektas arba sitloma sudaryti komisijg ar darbo grupe teisés
akto projektui parengti.

13 straipsnis. Vyriausybei pateikty peticijy nagrinéjimas
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1. Peticijos, pateiktos Vyriausybei, nagrinéjamos Sio jstatymo, Vyriausybés darbo reglamento ir Peticijy komisijos
nuostaty nustatyta tvarka.

2. Vyriausybés Peticijy komisijai nusprendus peticijg priimti nagrinéti, peticija iSnagrinéjama is esmés Peticijy komisijos
paskirtu laiku.

3. Vyriausybés Peticijy komisija, iSnagrinéjusi peticijg, Vyriausybés darbo reglamento nustatyta tvarka teikia
Vyriausybei iSvadas dél peticijoje isdéstyty reikalavimy ir sitilymy tenkinimo. Tuo atveju, kai prieinama iSvados tenkinti
peticijoje iSdéstytus reikalavimus ir sillymus, gali bati parengiamas atitinkamo teisés akto projektas arba siGloma
sudaryti komisijg ar darbo grupe teisés akto projektui parengti, arba siGloma pavesti atitinkamoms valstybés
institucijoms parengti teisés akto projekta.

14 straipsnis. Vietos savivaldos valdZios ir valdymo institucijai pateikty peticijy nagringjimas

1. Peticijos, pateiktos vietos savivaldos valdzios ir valdymo institucijai, nagrinéjamos Sio jstatymo, Vietos savivaldos
jstatymo, savivaldybés tarybos statuto ir peticijy komisijos nuostaty nustatyta tvarka.

2. Savivaldybeés peticijy komisijai nusprendus peticijg priimti nagrinéti, peticija iSnagrinéjama iS esmés peticijy
komisijos paskirtu laiku.

3. Savivaldybés peticijy komisija, iSnagrinéjusi peticijg, Vietos savivaldos jstatymo ir tarybos statuto nustatyta tvarka
teikia savivaldybés tarybai iSvadas dél peticijoje iSdéstyty reikalavimy ir sitilymy tenkinimo. Tuo atveju, kai prieinama
iSvados tenkinti peticijoje iSdéstytus reikalavimus ir silymus, gali bati parengiamas atitinkamo teisés akto projektas
arba sidloma sudaryti komisijg ar darbo grupe teisés akto projektui parengti, arba sitiloma pavesti merui (valdybai)
parengti teisés akto projekta.

15 straipsnis. PranesSimas apie peticijy iSnagrinéjima

ISnagrinéjus peticijg Seime, Vyriausybéje ar savivaldybés taryboje, apie priimtus sprendimus per 10 darbo dieny rastu
praneSama pareiSkéjui ar jo atstovui.

16 straipsnis. Seimo, Vyriausybés ir savivaldybés tarybos sprendimy neskundziamumas

Seimo, Vyriausybés ir savivaldybés tarybos sprendimai dél peticijose isdéstyty reikalavimy ir sidlymy tenkinimo yra
galutiniai ir neskundziami.

Ketvirtas skirsnis

Baigiamosios nuostatos

17 straipsnis. Jstatymo jsigaliojimas

Sis jstatymas jsigalioja nuo 1999 m. spalio 1 d.

18 straipsnis. Peticijy komisijy sudarymas

Peticijy komisijos turi bati sudarytos iki 1999 m. spalio 1 d. Peticijy komisijos pradeda veikti nuo 1999 m. spalio 1 d.
Skelbiu §j Lietuvos Respublikos Seimo priimta jstatyma.

Lotyssko

Jednaci rfad parlamentu:

53. Consideration of collective submissions

1313. (1) At least 10,000 citizens of Latvia who have reached the age of 16 on the day of filing a submission shall have
a right to file a collective submission with the Saeima. The collective submission shall contain a request to the Saeima
and a brief justification of the request, as well as specify the natural person authorised to represent the signatories of
the collective submission, this person’s address and contact information. Each signatory of the collective submission
shall legibly indicate his/her name, surname and ID number. It shall also be possible to collect signatures electronically
as long as the possibility to identify signatories and protection of personal data are ensured.

(2) A collective submission shall not contain a request which is clearly unacceptable in a democratic society or is plainly
offensive; a collective submission shall not undermine values of human dignity, freedom, democracy, equality, the
rule of law and human rights, including the rights of minorities.

(3) When determining the number of individuals filing a collective submission, the withdrawal of signatures from the
collective submission that has already been filed with the Saeima shall not be taken into consideration.

(4) A collective submission that is filed electronically shall be supplemented with technical information confirming the
signing of the collective submission and ensuring the possibility to verify the number of signatories, their names,
surnames and ID numbers.

1314. (1) Not later than 20 days after the receipt of a collective submission, the Presidium shall evaluate its compliance
with Article 1313 of the Rules of Procedure of the Saeima; if necessary, forward it the Office of Citizenship and
Migration Affairs for verification; and decide on forwarding the submission to the Mandate, Ethics and Submissions
Committee for initial evaluation. The natural person authorized to represent the signatories of the collective
submission shall be invited to the meeting of the Presidium.

(2) If the Presidium ascertains that the submitted document does not comply with Article 1313 of the Rules of
Procedure of the Saeima, a reply concerning the collective submission shall be provided pursuant to the Law on
Submissions.
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1315. (1) A meeting of the Mandate, Ethics and Submissions Committee during which the initial evaluation of the
collective submission is conducted shall be held not later than a month after the collective submission has been filed
with the Saeima, and the proceedings of the Committee meeting shall be audio recorded.
(2) The person authorized to represent the signatories of the collective submission, members of other committees of
the Saeima, and representatives of institutions concerned with the request of the collective submission shall be invited
to the meeting of the Mandate, Ethics and Submissions Committee.
(3) At the meeting of the Mandate, Ethics and Submissions Committee, the person authorized to represent the
signatories of the collective submission shall have the right to justify the collective submission and take part in the
relevant debate in accordance with the procedure set by the Committee.
(4) Not later than three months after the collective submission has been filed, the Mandate, Ethics and Submissions
Committee shall draft a report on the evaluation of the collective submission by the Committee and prepare a draft
resolution of the Saeima on further processing of the collective submission.
(5) The report drafted by the Mandate, Ethics and Submissions Committee shall contain information on the initial
evaluation of the collective submission by the Committee, in particular the requests made by the signatories and their
justification, opinions expressed by invited persons, as well as other information which the Committee considers
relevant. The draft resolution of the Saeima on further processing of the collective submission shall contain the
following information on the collective submission:
1) number of submitters;
2) brief summary of the essence of the collective submission;
3) preferable further processing (for example, to form a special committee of the Saeima tasked with preparing
a relevant draft law, to forward the collective submission to a relevant institution for further evaluation, to
instruct the Cabinet of Ministers to prepare a relevant concept or draft law, to leave the collective submission
without consideration or to turn it down).
(6) The draft resolution of the Saeima on further processing of the collective submission shall be considered in
accordance with the procedure set forth in Article 117 of the Rules of Procedure of the Saeima.
(7) The Mandate, Ethics and Submissions Committee shall supervise the fulfilment of tasks set forth in the draft
resolution of the Saeima on further processing of the collective submission and, if necessary, may prepare other draft
resolutions of the Saeima that would ensure fulfilment of the given task.

Némecko

Jednaci rad Spolkového snému:

IX. Behandlung von Petitionen

§ 108 Zustdndigkeit des Petitionsausschusses

(1) Dem gemaR Artikel 45c des Grundgesetzes vom Bundestag zu bestellenden Petitionsausschufs obliegt die
Behandlung der nach Artikel 17 des Grundgesetzes an den Bundestag gerichteten Bitten und Beschwerden. Aufgaben
und Befugnisse des Wehrbeauftragten des Bundestages bleiben unberihrt.

(2) Soweit sich aus dem Gesetz Uber die Befugnisse des Petitionsausschusses des Deutschen Bundestages nichts
anderes ergibt, werden die Petitionen gemaR den nachfolgenden Bestimmungen behandelt.

§ 109 Uberweisung der Petitionen

(1) Der Prasident Uberweist die Petitionen an den PetitionsausschuR. Dieser holt eine Stellungnahme der
Fachausschisse ein, wenn die Petitionen einen Gegenstand der Beratung in diesen Fachausschissen betreffen.

(2) Mitglieder des Bundestages, die eine Petition Uberreichen, sind auf ihr Verlangen zu den Ausschufverhandlungen
mit beratender Stimme zuzuziehen.

§ 110 Rechte des Petitionsausschusses

(1) Der Petitionsausschul hat Grundsatze Uber die Behandlung von Bitten und Beschwerden aufzustellen und diese
Grundsatze zum Ausgangspunkt seiner Entscheidung im Einzelfall zu machen.

(2) Soweit Ersuchen um Aktenvorlage, Auskunft oder Zutritt zu Einrichtungen unmittelbar an Behérden des Bundes,
bundesunmittelbare Korperschaften, Anstalten und Stiftungen des offentlichen Rechts gerichtet werden, ist das
zustandige Mitglied der Bundesregierung zu verstandigen.

(3) Von der Anhorung des Petenten, Zeugen oder Sachverstandigen ist das zustdndige Mitglied der Bundesregierung
rechtzeitig zu unterrichten.

§ 111 Ubertragung von Befugnissen auf einzelne Mitglieder des Petitionsausschusses

Die Ubertragung von Befugnissen nach dem Gesetz nach Artikel 45c des Grundgesetzes auf eines oder mehrere seiner
Mitglieder muR der Petitionsausschul? im Einzelfall beschlieRen. Inhalt und Umfang der Ubertragung sind im Beschluf3
zu bestimmen.

§ 112 BeschluRempfehlung und Bericht des Petitionsausschusses
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(1) Der Bericht Uber die vom Petitionsausschuf behandelten Petitionen wird mit einer BeschluBempfehlung dem
Bundestag in einer Sammellbersicht vorgelegt. Der Bericht soll monatlich vorgelegt werden. Darliber hinaus erstattet
der PetitionsausschuR dem Bundestag jahrlich einen schriftlichen Bericht Gber seine Tatigkeit.

(2) Die Berichte werden verteilt und innerhalb von drei Sitzungswochen nach der Verteilung auf die Tagesordnung
gesetzt; sie kbnnen vom Berichterstatter mindlich erganzt werden. Eine Aussprache findet jedoch nur statt, wenn
diese von einer Fraktion oder von anwesenden fiinf vom Hundert der Mitglieder des Bundestages verlangt wird.

(3) Den Einsendern wird die Art der Erledigung ihrer Petition mitgeteilt. Diese Mitteilung soll mit Griinden versehen
sein.

Nizozemsko

Jednaci rad, uryvky z anglického znéni:

Section 20. Standing committee on Petitions and Citizen's Initiatives

1. There shall be a standing committee on Petitions and Citizen's Initiatives the procedure of which is regulated in a
set of rules to be adopted separately by the House.

2.1t is charged with reporting on all petitions and citizen's initiatives passed to it by the House or a Committee of the
House. It is also charged with matters relating to the National Ombudsman if there is a reason for this.

3. standing committee on Petitions and Citizen's Initiatives checks if a citizen's initiative meets the admissibility
criteria, referred to in section 132a, and the formal requirements, laid down in the rules referred to in subsection 1
3. Each report on a petition shall contain a clear conclusion or proposal to deal with the petition.

4. The Committee is competent to consult orally or in writing with the government and the National Ombudsman.

5. The Committee may request a Standing or General Committee to advise it or to institute an inquiry on its behalf
and to report to it on this, after which it will itself report to the House.

CHAPTER X. PETITIONS

Section 131. Procedure for dealing with the conclusions of the committee on Petitions and Citizens' Inititiatives

1. When conclusions proposed by the committee on Petitions and Citizens' Inititiatives are considered publicly, each
member may propose amendments to these conclusions. The provisions concerning amendments to bills shall apply
mutatis mutandis to such proposals, provided always that amendments whose tenor is contrary to that of the
conclusions of the committee are permissible.

2. If the House rejects the proposed conclusions without replacing them with other conclusions, the documents shall
be referred to a temporary committee or, if the conclusions were already proposed by a temporary committee, to a
new temporary committee, which will present a further report on this to the House.

Section 132. Minister decides not to act on a decision; referral

If the House has accepted the conclusions contained in a report of the committee on Petitions and Citizens' Inititiatives
in which a Minister is invited to take some sort of action or not to take any action and the Minister states in a letter
that he does not intend to act on such decision, this letter shall be referred to the committee on Petitions and Citizens'
Inititiatives, which may propose to the House that this document, together with any other documents in its
possession, be referred to a standing committee or a General Committee in order that it may present a further report
on this to the House.

CHAPTER XA. CITIZEN'S INITIATIVE
Section 132a
1. The citizen's initiative is a proposal to have an issue examined by the House and focuses on creation, amendment
or withdrawal of a legal provision or on the government's policy.
2. The citizen's initiative cannot relate to
a. local government issues;
b. a question or complaint about or an objection against the government's policy;
c. an issue about which the House has made a decision less than two years before submission of the citizen's
initiative, except if there are substantial and sufficiently new facts or circumstances which were not known at
the time of deliberation about the issue by the House;
d. taxation or budget bills;
e. issues that are contrary to the Constitution or to the norms and values that are deeply rooted in Dutch society.
3. Further conditions may be laid down in the regulations referred to in section 20.
4. Those who put forward the proposal may be invited to give an explanation.
5. The House shall take a decision on every citizen's initiative that occurs on the agenda.
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Rakousko

Jednaci rad Narodni rady
Cast XVI. Parlamentni petice a parlamentn{ ob&anské iniciativy
§ 100. (1) Narodni radé predloZené zadosti se projednavaji jen tehdy, jestlize jsou predloZeny pisemné, vztahuji se na
zalezitost, kterd spada pod zdkonodarnou nebo vykonnou moc véci spolku a

1. jsou predlozeny jako petice jednim z ¢lend Narodni rady nebo

2. jsou podporovany jako obcanské iniciativy minimalné 500 rakouskymi statnimi obcany, ktefi dokoncili v
dobé podpory 19. rok Zivota.
(2) Podpora obcanské iniciativy se provadi vlastnoru¢nim udanim jmen, adresy, data narozeni a data podpory, stejné
tak jako podpisem podporujiciho. Prvni podepsany obcanské iniciativy musi byt zanesen do evidence volica.
(3) Obcanska iniciativa se predklada parlamentni kancelafi prostfednictvim prvniho podepsaného, pficemz tento musi
prokazat své radné bydlisté. Parlamentni kancelar prekontroluje, zda je prvni podpisujici zapsan v seznamu volicy;
kontrola splnéni predepsanych podminek se provadi na pokyn predsedy Narodni rady, ktery urci zpdsob jejiho
provedeni.
(4) Predseda Narodni rady prikdze petice a obcanské iniciativy splfiujici podminky odst. 1 az 3 vyboru pro petice a
obcanské iniciativy. Pri predani petice je dotycny ¢len Narodni rady opravnén navrhnout vyboru pro petice a obcanské
iniciativy, aby dal podnét k pfikdzani jinému vyboru
(5) Petice a obcanské iniciativy jsou uloZeny v parlamentni kanceldfi k nahlédnuti a jsou rozeslany cleniim a
nahradnikdim vyboru, kterému byly pfikdzany. Pfedseda Néarodni rady mizZe upustit od rozmnozovani celku nebo
urcitych ¢asti po dohodé se Cleny prezididlni konference, jestlize se to jevi jako nezbytné s ohledem na Uspornou a
Ucelnou administrativu. Pfedseda Narodni rady mUze, jestlize to povazuje z naléhavych dlvodd za potrebné, naridit
rozeslani vsem poslancim.

§ 100 a. Pro Fizeni ve vyboru pro petice a obcanské iniciativy se uplatni predpisy o usnaseni vybord a projednavani
zaleZitosti na jejich schizich, stejné tak jako podavani zprav o nich podle pfislusnych nasledujicich ustanoveni.

§ 100 b. (1) Vybor pro petice a obcanské iniciativy provadi na kazdé schlzi rozpravu o doslych Zadostech; za timto
ucelem muze predseda vyboru svolat schiizi pouze tomuto vénovanou. V této fazi fizeni maze vybor

1. se usnést,

a) Ze upusti od projednavani, jestlize je toho nadzoru, Ze je véc zcela nezpUlsobila dalSiho projednavani nebo

b) Ze se véc predava lidovému zastupitelstvi k dalsSimu projednani nebo

c) Ze pozada predsedu Narodni rady, aby véc pfikazal jinému vyboru

a

2. také mUze jiz pfijmout rozhodnuti podle odst. 2 (viz dale odst. 2 tohoto §) pfipadné § 40 odst. 1. (pozadat
prostfednictvim predsedy Narodni rady ¢lena vlady o vysetfovani nebo pozvat experty).
V pfipadech bodu 1 pismeno a a b musi vybor podat zpravu Narodni radé ve smyslu § 100 c odst. 3 bod 3. (tj. vybor
musi Narodni radu zpravit o tom, Ze petice je nezpUsobila a nebude se projedndvat nebo Ze je postoupena bez
projednani lidovému zastupitelstvi).
(2) Béhem predbézného projednavani mlze vybor pro petice a obcanské iniciativy

1. usnést se na vyzadani stanoviska Spolkové vlady pripadné jednotlivych jejich ¢lend i lidového zastupitelstvi
a to prostrednictvim predsedy Narodni rady a rovnéz stanovit prislusnou Ihitu,

2. usnést se, zda a kterych ¢asti projednavani se zUcastni prvni podepsany, ¢lenové lidového zastupitelstvi
pripadné informovani zastupci ¢lend Spolkové vlddy nebo lidového zastupitelstvi a promluvi v rozpraveé.

§ 100 c. (1) Na konci projednavani se maze vybor pro petice a obcanské iniciativy usnést, Ze pozada predsedu Narodni
rady, aby véc - pripadné s pfipojenim doporuceni vyboru o druhu pfipadné obsahu vyfizeni - prikazal jinému vyboru.
(2) Pokud se tyka podani zpravy Narodni radé, mize se vybor pro petice a ob¢anské iniciativy bud usnést, ze poda
oddélenou zpravu o petici pfipadné obcanské iniciativé nebo Ze shrne vétsi pocet spole¢né do jedné souhrnné zpravy.
Podavani samostatnych navrhl podle § 27 je nepfipustné.
(3) Zprava podle odst. 2 musi vidy obsahovat navrh Narodni radé, a to bud véc

1. dale postoupit Spolkové vladé nebo jejim jednotlivym ¢lendm ke vhodnému pouZiti nebo

2. predat lidovému zastupitelstvi k dalsimu projednavani nebo

3. povaZovat zaleZitost za vyrizenou vzetim na védomi zpravy vyboru.
(4) Pro jednaniv plénu plati obecna ustanoveni o projednavani zalezitosti na schlzich s tim, Ze ndvrhy na zménu nebo
doplnéni nesméji prekracovat odst. 3 bod 1 az 3 a Ze hlasovani o navrzich podanych v souhrnné zpraveé podle odst. 2,
pokud nejde o navrhy zmény nebo doplnéni, se projednaji soucasné. Ke zpravam ve smyslu § 100 b odst. 1 bod 1
pismenoa a b nenipodavani ndvrhl na zmény a doplnéni pfipustné.



P11.243 23

§ 100 d. Parlamentni kancelar poskytuje informace o formalnich podminkach pro predkladani ob¢anskych iniciativ;
na dotaz musi informovat prvniho podepsaného (§ 100 odst. 2 a 3) o stavu parlamentniho fizeni a uvédomit ho o
zpUsobu vyfizeni.

Rumunsko
ORDONANTA nr. 27/2002 privind reglementarea activitatii de solutionare a petitiilor, Actualizata

2016

Art. 1

(1)Prezenta ordonanta are ca obiect reglementarea modului de exercitare de catre cetateni a dreptului de a adresa
autoritatilor si institutiilor publice petitii formulate in nume propriu, precum si modul de solutionare a acestora.
(2)Dreptul de petitionare este recunoscut si organizatiilor legal constituite, acestea putand formula petitii in numele
colectivelor pe care le reprezinta.

Art. 2

In sensul prezentei ordonante, prin petitie se intelege cererea, reclamatia, sesizarea sau propunerea formulata in scris
ori prin posta electronica, pe care un cetatean sau o organizatie legal constituita o poate adresa autoritatilor si
institutiilor publice centrale si locale, serviciilor publice descentralizate ale ministerelor si ale celorlalte organe
centrale, companiilor si societatilor nationale, societatilor comerciale de interes judetean sau local, precum si regiilor
autonome, denumite in continuare autoritati si institutii publice.

Art. 3

Petitiile adresate autoritatilor si institutiilor publice prevazute la art. 2 vor fi solutionate in termenele si in conditiile
stabilite prin prezenta ordonanta .

Art. 4

Conducatorii autoritatilor si institutiilor publice prevazute la art. 2 sunt direct raspunzatori de buna organizare si
desfasurare a activitatii de primire, evidentiere si rezolvare a petitiilor ce le sunt adresate, precum si de legalitatea
solutiilor si comunicarea acestora in termenul legal.

Art. 5

Pentru solutionarea legala a petitiilor ce le sunt adresate conducatorii autoritatilor si institutiilor publice sesizate vor
dispune masuri de cercetare si analiza detaliata a tuturor aspectelor sesizate.

Art. 6

(1)Autoritatile si institutiile publice prevazute la art. 2 sunt obligate sa organizeze un compartiment distinct pentru
relatii cu publicul, care sa primeasca, sa inregistreze, sa se ingrijeasca de rezolvarea petitiilor si sa expedieze
raspunsurile catre petitionari.

(2)Compartimentul prevazut la alin. (linainteaza petitiile inregistrate catre compartimentele de specialitate, in functie
de obiectul acestora, cu precizarea termenului de trimitere a raspunsului.

(3)Compartimentul prevazut la alin. (1este obligat sa urmareasca solutionarea si redactarea in termen a raspunsului.
(4)Expedierea raspunsului catre petitionar se face numai de catre compartimentul pentru relatii cu publicul, care se
ingrijeste si de clasarea si arhivarea petitiilor.

Art.61

Petitiile gresit indreptate vor fi trimise in termen de 5 zile de la inregistrare de catre compartimentul prevazut la art.
6 alin. (lautoritatilor sau institutiilor publice care au ca atributii rezolvarea problemelor sesizate, urmand ca
petitionarul sa fie instiintat despre aceasta.

Art. 7

Petitiile anonime sau cele in care nu sunt trecute datele de identificare a petitionarului nu se iau in considerare si se
claseaza, potrivit prezentei ordonante.

Art. 8

(1)Autoritatile si institutiile publice sesizate au obligatia sa comunice petitionarului, in termen de 30 de zile de la data
inregistrarii petitiei, raspunsul, indiferent daca solutia este favorabila sau nefavorabila.

(2)Pentru solutionarea petitiilor transmise, potrivit art. 61, de la alte autoritati sau institutii publice, termenul de 30
de zile curge de la data inregistrarii petitiei la autoritatea sau institutia publica competenta .

Art. 9

In situatia in care aspectele sesizate prin petitie necesita o cercetare mai amanuntita, conducatorul autoritatii sau
institutiei publice poate prelungi termenul prevazut la art. 8 cu cel mult 15 zile.

Art. 10

(1In cazul in care un petitionar adreseaza aceleiasi autoritati sau institutii publice mai multe petitii, sesizand aceeasi
problema, acestea se vor conexa, petentul urmand sa primeasca un singur raspuns care trebuie sa faca referire la
toate petitiile primite.
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(2)Daca dupa trimiterea raspunsului se primeste o noua petitie de la acelasi petitionar ori de la o autoritate sau
institutie publica gresit sesizata, cu acelasi continut, aceasta se claseaza, la numarul initial facandu-se mentiune despre
faptul ca s-a raspuns.

Art. 11

In cazul in care prin petitie sunt sesizate anumite aspecte din activitatea unei persoane, aceasta nu poate fi
solutionata de persoana in cauza sau de catre un subordonat al acesteia.

Art. 12

(1)Repartizarea petitiilor in vederea solutionarii lor de catre personalul de specialitate se face de catre seful
compartimentului caruia i s-a trimis petitia de catre compartimentul prevazut la alin. (1al art. 6.

(2)Functionarii publici si persoanele incadrate cu contract individual de munca sunt obligate sa rezolve numai petitiile
care le sunt repartizate potrivit alin. (1, fiindu-le interzis sa le primeasca direct de la petenti, sa intervina sau sa depuna
staruinta pentru solutionarea acestora in afara cadrului legal.

Art. 13

Semnarea raspunsului se face de catre conducatorul autoritatii sau institutiei publice ori de persoana imputernicita
de acesta, precum si de seful compartimentului care a solutionat petitia. In raspuns se va indica, in mod obligatoriu,
temeiul legal al solutiei adoptate.

Art. 14

Semestrial autoritatile si institutiile publice vor analiza activitatea proprie de solutionare a petitiilor, pe baza raportului
intocmit de compartimentul prevazut la alin. (1al art. 6.

Art. 15

Constituie abatere disciplinara si se sanctioneaza potrivit prevederilor Legii nr. 188/1999 privind Statutul
functionarilor publici sau, dupa caz, potrivit legislatiei muncii urmatoarele fapte:

a)nerespectarea termenelor de solutionare a petitiilor, prevazute in prezenta ordonanta;

b)interventiile sau staruintele pentru rezolvarea unor petitii in afara cadrului legal;

c)primirea direct de la petitionar a unei petitii, in vederea rezolvarii, fara sa fie inregistrata si fara sa fie repartizata de
seful compartimentului de specialitate.

Art. 151

Modul de solutionare a petitiilor adresate Parlamentului si Presedintelui Romaniei se face potrivit reglementarilor

proprii.

Slovensko
Zakon ¢. 85/1990 Zb., o peticnom prave
Uvodné ustanovenia
§1
(1) Kazdy ma pravo sam alebo s inymi obracat sa vo veciach verejného zaujmu alebo iného spolo¢ného zaujmu so
Ziadostami, ndavrhmi a staznostami (dalej len ,,peticia“) na organy verejnej moci.
(2) Na ucely tohto zakona organmi verejnej moci su
a) statne organy,
b) organy Uzemnej samospravy,
c) osoby, ktorym zakon zveril rozhodovanie o pravach, pravom chranenych zdujmoch alebo povinnostiach inych
0s0b.
(3) Peticiou sa nesmie zasahovat do nezavislosti sudu.
(4) Peticia nesmie vyzyvat k porusovaniu Ustavy, zakonov a pravne zavaznych aktov Eurdpskej Unie, popieraniu alebo
obmedzovaniu osobnych, politickych alebo inych prav.

§2
Vo vykone peti¢ného prava sa nesmie nikomu branit. Vykon tohto prava nesmie byt nikomu na ujmu.

§3

(1) Na zostavenie peticie, obstaranie podpisov pod fu a dorucenie peticie orgdnu verejnej moci mozu osoby
podavajuce peticiu vytvorit peti¢ny vybor.

(2) Peti¢ny vybor nie je pravnickou osobou.

(3) V peticii sa ur¢i osoba na zastupovanie v styku s orgdnom verejnej moci, ktord dovrsila 18 rokov veku (dalej len
,zastupca“). Ak je vytvoreny peti¢ny vybor, urcuju zastupcu ¢lenovia peticného vyboru.

§4
Podpora peticie
(1) Kazdy ma pravo spbésobom neodporujucim zdkonu vyzyvat iné osoby, aby svojimi podpismi peticiu podporili.
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(2) V peticii alebo v podpisovom harku je osoba podporujtca peticiu povinna uviest citatelne svoje meno, priezvisko,
adresu pobytul) a svoj podpis, ak ide o fyzickl osobu, alebo svoj nazov a sidlo, ak ide o pravnickd osobu; osoba
opravnend konat v mene pravnickej osoby uvedie Citatelne svoje meno, priezvisko, adresu pobytu a svoj podpis.

(3) Peticiu moZno podporit aj v elektronickej podobe, pricom osoba podporujuica peticiu namiesto podpisu

a) na ucely potvrdenia podpory elektronickej peticie uvedie svoju adresu elektronickej posty,

b) na Ucely potvrdenia podpory elektronickej peticie uvedie svoju adresu elektronickej schranky,

c) na Ucely potvrdenia podpory elektronickej peticie pripoji svoj zaruceny elektronicky podpis, alebo

d) vykona potvrdenie podpory osobitnym spdsobom prostrednictvom informacného systému pre elektronické
zhromazdovanie Udajov o osobach podporujucich peticiu (dalej len , peti¢ny systém*).

podporujucich peticiu alebo vek oséb podporujucich peticiu, uvedie osoba podporujlca peticiu svoj trvaly pobyt.
Peticiu podla tohto odseku moZno v elektronickej podobe podporit iba podla odseku 3 pism. b), c) alebo pism. d).

§ 4a

Zhromazdovanie podpisov pod peticiu

(1) PoZiadavky na peti¢ny systém, spbsob ich posudzovania, sposob identifikicie peticného systému a naleZitosti
osvedéenia o atestdcii peti¢ného systému ustanovi vieobecne zdvazny pravny predpis, ktory vydd Urad vlady
Slovenskej republiky.

(2) Peticny systém mbze poskytovat svoju funkciu na Ucely podla § 4 ods. 3 pism. d) iba na zaklade platného osvedcenia
o0 atestdcii peticného systému podla odseku 1.

(3) Na ucel uvedeny v § 4 ods. 1 mozno peticiu a podpisové harky vystavit na miestach pristupnych verejnosti vratane
takych miest v elektronickom prostredi. Na vykon prava podla § 4 ods. 1 nie je potrebné povolenie organu verejnej
moci, nesmie vSak nastat obmedzenie cestnej premavky, rusenie verejného poriadku, poruSenie zaujmov ochrany
prirody a krajiny alebo iné obmedzenie prav alebo prdvom chrdnenych zaujmov inych oséb.

(4) Zhromazdovanim podpisov na mieste pristupnom verejnosti mozno poverit toho, kto dovfsil 16 rokov veku.

(5) Osobam podporujicim peticiu sa musi umoznit, aby sa s obsahom peticie riadne oboznamili pred jej podpisanim.
Ak podpisové harky neobsahuju text peticie, musia byt oznacené tak, aby bolo zrejmé, aka peticia sa ma podporit
podpismi; na kazdom podpisovom harku musf byt uvedené meno, priezvisko a adresa pobytu? zastupcu.

(6) Ak peticia obsahuje podpisové harky, musi osoba podavajuca peticiu uviest pod jej textom pocet prilozenych
podpisovych harkov. Podpisové harky musia byt unikdtne oznacené. Ak bola peticia podporena aj v elektronickej
podobe podla § 4 ods. 3, osoba podavajuca peticiu

a) pripodpore podla § 4 ods. 3 pism. a) prilozi podpisové harky zaznamenané na elektronickom nosici dat alebo uvedie
namiesto podpisovych harkov zoznam os6b podporujucich peticiu spolu s Gdajmi podla § 4 ods. 2 a ods. 3 pism. a),
b) pri podpore podla § 4 ods. 3 pism. b) priloZi podpisové harky zaznamenané na elektronickom nosici dat alebo uvedie
namiesto podpisovych harkov zoznam osdb podporujlcich peticiu spolu s Gdajmi podla § 4 ods. 2, ods. 3 pism. b) a
ods. 4,

c) pri podpore podla § 4 ods. 3 pism. c¢) priloZi podpisové harky v elektronickej podobe,

d) pri podpore podfa § 4 ods. 3 pism. d) uvedie namiesto podpisovych harkov zoznam oséb podporujucich peticiu
spolu s Udajmi podla § 4 ods. 2, ods. 3 pism. d) a ods. 4.

(7) Organ verejnej moci nemusi brat do Uvahy podporu peticie tych osob, ktoré o sebe uviedli Udaje necitatelne,
neuplne alebo nepravdivo.

Podanie a vybavenie peticie

§5

(1) Peticia musi byt pisomna, oznacena slovom ,peticia“ a musi obsahovat predmet verejného alebo iného spolo¢ného
zaujmu. Kazdy &len petiéného vyboru uvedie v peticii meno, priezvisko a adresu pobytu.?) Zastupca pripoji v peticii k
svojmu menu, priezvisku a adrese pobytu® aj podpis.

(2) Pisomna forma sa povaZuje za zachovanu aj vtedy, ak je peticia podana prostrednictvom peti¢ného systému alebo
je podana elektronicky a podpisana zaru¢enym elektronickym podpisom? osoby podévajucej peticiu.

(3) Organ verejnej moci, ktorému bola peticia dorucend, je povinny peticiu prijat. Ak z obsahu peticie vyplyva, Ze nie
je prislusny vybavit ju, peticiu do desiatich pracovnych dni odo dna jej dorucenia postUpi prislusSnému organu verejnej
moci a oznami to zastupcovi. Ak nie je prislusny na vybavenie jej Casti, kopiu peticie s uvedenim prislusnej ¢asti do
desiatich pracovnych dni postupi prisluSnému orgdnu verejnej moci a oznami to zastupcovi. Pri postUpeni peticie
podanej elektronicky postupuje organ verejnej moci podla osobitného predpisu.??

(4) Ak peticia nema nalezZitosti podla odseku 1, prisluSny organ verejnej moci do desiatich pracovnych dni od jej
dorucenia pisomne vyzve zdstupcu alebo osobu, ktora peticiu podala, aby odstranila nedostatky peticie najneskor do
30 pracovnych dni od dorucenia vyzvy, s poucenim o nasledku ich neodstranenia. Ak sa v ustanovenej lehote
nedostatky peticie neodstrania, organ verejnej moci peticiu odlozi.



P11.243 26

(5) Prislusny organ verejnej moci je povinny presetrit a vybavit peticiu tak, aby zistil skuto¢ny stav veci, jeho sulad
alebo rozpor s pravnymi predpismi a verejnym alebo inym spolo¢nym zaujmom. Vysledok vybavenia peticie pisomne
ozndmi do 30 pracovnych dni od dorucenia peticie alebo od odstranenia jej nedostatkov podla odseku 4 zastupcovi.
Vo zvlast zlozZitych pripadoch, prislusny orgdn verejnej moci pisomne oznami zastupcovi, Ze peticia sa vybavi v lehote
najneskér do 60 pracovnych dni. Ak tento zdkon neustanovuje inak, pri presSetreni peticie sa primerane postupuje
podla osobitného predpisu.”

(6) Ak z obsahu peticie vyplyva, Ze peticiu nemoZno vybavit podla odseku 5, orgén verejnej moci prislusny na vybavenie
peticie obsahujucej Ziadost alebo navrh posudi jej obsah a zasle pisomnu odpoved spolu s odévodnenim zastupcovi v
lehote podla odseku 5. Za pisomné ozndmenie vysledku vybavenia peticie podla odseku 5 alebo odseku 6 sa povaZzuje
aj elektronické dorugenie elektronického Uradného dokumentu® alebo ozndmenie vysledku prostrednictvom
peticného systému pouzitého na podporenie peticie.

(7) Organ verejnej moci je povinny zverejnit vysledok vybavenia peticie na svojom webovom sidle,? ak ho mé zriadené
a na elektronickej uradnej tabuli,>® ak to technické podmienky umoZfiuju, a to do desiatich pracovnych dni od jej
vybavenia. Povinnosti podla osobitnych predpisov?® nie st prvou vetou dotknuté.

§ 5a

Ak vznikne spor o prislusnost na vybavenie peticie, organ verejnej moci, ktory peticiu prijal, ju do desiatich pracovnych
dni odo dnia, ked sa o spore dozvedel, postipi na rozhodnutie Uradu vlady Slovenskej republiky.?? Ten do desiatich
pracovnych dni od jej dorucenia urci, ktory organ verejnej moci ma peticiu alebo jej ¢ast vybavit alebo rozhodne, Ze
peticiu vybavi sam.

§5b

Ak peticia podana v tej istej veci neobsahuje nové skutocnosti, orgdn verejnej moci oznami zastupcovi alebo osobe,
ktord peticiu podala, stanovisko a sposob vybavenia pdvodnej peticie. Pri hromadnom poddvani peticii tak moze urobit
v periodickej tlaéi alebo ostatnych hromadnych informacnych prostriedkoch.

§ 5¢
Ak je predmetom peticie ¢innost organov Uzemnej samospravy, jej poslancov alebo Statutdrneho organu organizacie,
ktorej zriadovatelom je organ Uzemnej samospravy, peticiu vybavuje prisludny organ Gzemnej samospravy.?

§ 5d

(1) Ak peticiu podpori aspori 10 000 os6b, prerokuje ju prislusny organ verejnej moci s pdsobnostou pre celé Gzemie
Slovenskej republiky so zadstupcom a peti¢nym vyborom. Ak v peticii nie je uréeny peti¢ny vybor, ma zdstupca pravo
prizvat na prerokovanie najviac dalSie dve osoby.

(2) Iny vecne prislusny organ verejnej moci ako organ verejnej moci uvedeny v odseku 1 prerokuje peticiu so
zastupcom a peti¢nym vyborom vtedy, ak peticiu podporilo najmenej 1000 os6b alebo aspori 8 % 0s6b opravnenych
volit do organov samospravy obce,® ktorej bola peticia uréena.

(3) Ak je peticia podla odseku 2 uréena obecnému zastupitelstvu alebo zastupitelstvu samospravneho kraja, je
zastupitelstvo povinné peticiu prerokovat na svojom zasadnuti a umozZnit vystupit pocas prerokovania peticie
zastupcovi a ¢lenom peti¢ného vyboru.

(4) Organ verejnej moci nie je povinny prerokovat peticiu, ak jej obsahu vyhovie v plnom rozsahu.

(5) Ustanovenia odsekov 1 a7 4 sa nevztahuju na Narodnu radu Slovenskej republiky a vladu Slovenskej republiky.

§6

Ak vzidla peticia zo zhromaZdenia,® platia pre fiu ustanovenia § 1 a7 3 a 5 tohto zakona s tym, Ze musi byt uvedené, z
akého zhromaZdenia vzisla a ako bola zhromaZdenim schvélena; peticnym vyborom sa rozumie zvolavatel
zhromazdenia.

§ 6a

Sucinnost pri vybavovani peticie

(1) Na vyzvu prislusného organu verejnej moci je zastupca povinny do desiatich pracovnych dni od dorucenia vyzvy
poskytnut nevyhnutnu sucinnost pri vybavovani peticie. Ak zdstupca bez objektivneho dévodu neposkytne stucinnost
v tejto lehote, orgdn verejnej moci nie je povinny peticiu vybavit. O tomto nasledku musi byt zdstupca pisomne
pouceny uz vo vyzve na poskytnutie sucinnosti pri vybavovani peticie. V ¢ase od odoslania vyzvy na poskytnutie
sucinnosti do jej poskytnutia lehota na vybavenie peticie neplynie.

(2) Organy verejnej moci a nimi zriadené organizacie, ako aj Statne fondy a verejnopravne institlcie sU povinné
poskytnut organu vybavujucemu peticiu potrebné doklady, iné pisomnosti, vyjadrenia, informacie vratane
technickych nosicov Udajov na vybavenie peticie, ako aj sucinnost nevyhnutnu pri vybavovani peticie, ak osobitny
predpis® neustanovuje inak. Od inych pravnickych oséb a od fyzickych osdb moino poZadovat suéinnost len s ich
sthlasom, ak osobitny predpis® neustanovuje inak.
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Spolo¢né ustanovenia

§7

(1) Kazdy, kto sa podiela na vybavovani peticie, sdm uhradza trovy, ktoré mu vznikli s jej vybavovanim.

(2) Ak tento zakon alebo osobitny predpis® neustanovuje inak, na prijimanie, evidovanie, vybavovanie a kontrolu
vybavovania peticii sa primerane pouZiju ustanovenia zakona o staznostiach.”

§9

Na vybavovanie peticif podla tohto zakona sa nevztahuje vieobecny predpis o spravnom konani.”?

§9a

Prechodné ustanovenie k Upravam ucinnym od 1. jula 2010

Na peticie, ktoré boli doruc¢ené organu verejnej moci pred 1. julom 2010, a na ich vybavenie sa vztahuju predpisy
ucinné do 30. juna 2010.

§9b

Prechodné ustanovenia k Upravam ucinnym od 1. septembra 2015

(1) Urad vlady Slovenskej republiky vyda véeobecne zavazny pravny predpis podla § 4a ods. 1 do 31. decembra 2016.
Peticiu podla § 4 ods. 4 nemozno podporit v elektronickej podobe do 31. decembra 2016.

(2) Na vybavenie peticie, dorucenej organu verejnej moci pred 1. septembrom 2015, sa vztahuje pravna Uprava Gc¢inna
do 31. augusta 2015.

§ 10
Tento zdkon nadobuda Gcinnost diiom vyhlasenia.

Poznamky pod ciarou

1) Napriklad zakon ¢. 253/1998 Z. z. o hldseni pobytu obcanov Slovenskej republiky a registri obyvatelov Slovenskej
republiky v zneni neskorsich predpisov, zéakon ¢. 404/2011 Z. z. o pobyte cudzincov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

1a) Napriklad zékon Slovenskej narodnej rady ¢. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v zneni neskorsich predpisov, zdkon
¢. 180/2014 Z. z. o podmienkach vykonu volebného prava a o zmene a doplneni niektorych zdkonov.

2) Zakon ¢. 215/2002 Z. z. o elektronickom podpise a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov.

2a) § 17 zakona ¢. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pbsobnosti organov verejnej moci a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (zakon o e-Governmente) v zneni zdkona ¢. 214/2014 Z. z.

2b) § 27 zdkona ¢. 305/2013 Z. z.

2¢) § 2 ods. 1 pism. u) zékona ¢. 275/2006 Z. z. o informacnych systémoch verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

2d) § 34 zékona ¢. 305/2013 Z. z.

2e) Napriklad zakon ¢. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych skutocnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov, § 11 zédkona ¢. 563/2009 Z. z. o sprave dani (dariovy poriadok) a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych Udajov a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni zakona ¢. 84/2014 Z. z.

2f) § 24 ods. 1 pism. b) zdkona ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Ustrednej Statnej spravy v
zneni neskorsich predpisov.

3) § 10 zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v zneni neskorsich predpisov.

§ 2 zdkona ¢. 302/2001 Z. z. o samosprave vys$sich izemnych celkov (zadkon o samospravnych krajoch).

3a) § 163 zakona ¢. 180/2014 Z. z. o podmienkach vykonu volebného prava a o zmene a doplneni niektorych zakonov.
4) § 6 ods. 7 zakona ¢. 84/1990 Zb. o zhromaZzdovacom préve.

5) Napriklad zédkon ¢. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych skutocnosti a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych Udajov v zneni neskorsich predpisov, § 11
zdkona ¢. 563/2009 o sprave dani (dariovy poriadok) a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov, § 89 az 93b zakona ¢.
483/2001 Z. z. o bankéach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

6) Napriklad § 133 a 134 zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 350/1996 Z. z. o rokovacom poriadku Narodnej
rady Slovenskej republiky.

7) Zékon ¢. 9/2010 Z. z. o staznostiach.

7a) Zakon ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorsich predpisov.
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Spanélsko

Zakon o pravu peti¢nim®

JUAN CARLOS | REY DE ESPANA

A todos los que la presente vieren y entendieren.

Sabed: Que las Cortes Generales han aprobado y Yo vengo en sancionar la siguiente Ley Organica.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El derecho de peticion se encuentra reconocido, como derecho fundamental, en el articulo 29 de la Constitucién
espafiola. Dicho precepto remite a la ley la regulacién del modo en que el mismo ha de ejercerse y los efectos que
produce su ejercicio.

Hasta ahora ha sido en una norma preconstitucional, la Ley de 22 de diciembre de 1960, donde se encontraba su
régimen juridico, aunque convenientemente adaptado por los pronunciamientos del Tribunal Constitucional.

Parece llegado el momento de proceder a la actualizacion del desarrollo normativo del derecho fundamental de
peticion desde una perspectiva constitucional.

Probablemente su caracter residual respecto a otros instrumentos de relacién entre los ciudadanos y los poderes
publicos, unido a que la Ley de 1960 contiene una regulacién eminentemente técnica de caracter administrativo vy,
por ende, neutral, han sido razones suficientes para mantener una norma preconstitucional en materia de derechos
fundamentales.

Ahora bien, no debe pensarse que el de peticién es un derecho menor. Desde luego, histéricamente no lo ha sido. Y
en el momento actual entronca de manera adecuada con las tendencias mayoritarias que proclaman una mayor
participacion de los ciudadanos, y de los grupos en que se integran, en la cosa publica, una mayor implicacién en las
estructuras institucionales sobre las que se asienta nuestro Estado social y democratico de Derecho.

Al abordar de nueva planta el desarrollo legal de un precepto constitucional en el que se reconoce un derecho
fundamental es ineludible atender a la construccién doctrinal que el Tribunal Constitucional, como intérprete
supremo de nuestra Carta Magna, ha establecido. En consecuencia, la presente Ley se ajusta a los pronunciamientos
del Alto Tribunal contenidos en diversas sentencias y autos, con especial atencién a la sentencia de 14 de julio de
1993.

La delimitacién del ambito subjetivo de titulares del derecho de peticion se realiza extensivamente, entendiendo que
abarca a cualquier persona natural o juridica prescindiendo de su nacionalidad, como cauce de expresiéon en defensa
de los intereses legitimos y como participacion ciudadana en las tareas publicas, pudiendo ejercerse tanto individual
como colectivamente. Tan sélo se establece la limitacién que para los miembros de las Fuerzas o Institutos armados,
o de los Cuerpos sometidos a disciplina militar, se deriva directamente de la Constitucidn, y determina que aquéllos
solo pueden ejercer el derecho individualmente y con arreglo a lo dispuesto en su legislacion especifica.

Como es tradicional en nuestros precedentes legales, asi como en el Derecho comparado, se introduce la prevision
de que del ejercicio del derecho no puede derivarse perjuicio alguno para el peticionario, salvo cuando incurra, con
ocasion de su ejercicio, en delito o falta.

Los destinatarios de la peticién pueden ser cualesquiera poderes publicos o autoridades, incluyendo los diferentes
poderes y drganos constitucionales, asi como todas las Administraciones publicas existentes. El ambito de
competencia de cada uno de los posibles destinatarios determinara su capacidad para atender las peticiones que se
les dirijan.

Las peticiones pueden incorporar una sugerencia, una iniciativa, una informacion, expresar quejas o suplicas.

Su objeto, por tanto, se caracteriza por su amplitud y esta referido a cualquier asunto de interés general, colectivo o
particular. Ahora bien, su caracter supletorio respecto a los procedimientos formales especificos de caracter
parlamentario, judicial o administrativo obliga a delimitar su @mbito a lo estrictamente discrecional o graciable, a todo
aquello que no deba ser objeto de un procedimiento especialmente regulado.

La regulacién del ejercicio del derecho de peticién debe caracterizarse por su sencillez y antiformalismo.

Aungue se trata de un derecho que se ejercita siempre por escrito, se permite la utilizacién de cualquier medio -con
especial atencién al impulso de los de cardcter electrénico-, siempre que resulte acreditada la declaracion de
voluntad. En cualquier caso, el principio antiformalista obliga a establecer los requisitos minimos imprescindibles para
su ejercicio ; ademas en la linea iniciada por la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las
Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun, modificada por la Ley 4/1999, de 13 de enero,
se opta por un tratamiento amplio en el uso de las lenguas cooficiales en aquellas Comunidades Auténomas donde
estan estatutariamente reconocidas, asi como por la posibilidad de elegir lugares para su ejercicio o presentacion.

15 https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2001-21090, dne 20. 2. 2019
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Sin entrar en el detalle de su tramitacidn, orientada necesariamente a la satisfaccién del derecho, la Ley presta singular
atencion a las obligaciones de los poderes publicos y autoridades destinatarias de las peticiones.

En los términos establecidos por la doctrina del Tribunal Constitucional se regula la obligacion de los destinatarios
publicos de las peticiones de acusar recibo de las recibidas y, salvo excepciones tipificadas restrictivamente, la
obligacion de tramitarlas y contestarlas adecuadamente, lo que constituye desarrollo del contenido esencial de este
derecho.

En todo caso, existe una vocacion definida hacia la efectiva satisfaccién del derecho que se manifiesta tanto en la
regulacion de los problemas de competencia de la institucion o autoridad que deben resolverla, como en el régimen
de proteccién jurisdiccional del derecho que, como no puede ser de otra forma, tratdandose de un derecho
fundamental, goza del tratamiento que se deriva del articulo 53.2 de la Constitucidn.

Por ultimo y en reconocimiento obligado a la autonomia organizativa y regulatoria se remite a su régimen especial al
ejercicio del derecho ante el Congreso, el Senado y las Asambleas Legislativas de las Comunidades Autdonomas. Por
otras razones, también se respeta el especifico régimen de las quejas al Defensor del Pueblo e instituciones analogas
de las Comunidades Auténomas.

Articulo 1. Titulares del derecho de peticion.

1. Toda persona natural o juridica, prescindiendo de su nacionalidad, puede ejercer el derecho de peticion, individual
o colectivamente, en los términos y con los efectos establecidos por la presente Ley y sin que de su ejercicio pueda
derivarse perjuicio alguno para el peticionario. No obstante no resultaran exentos de responsabilidad quienes con
ocasion del ejercicio del derecho de peticion incurriesen en delito o falta.

2. (Sin contenido)

Articulo 2. Destinatarios.

El derecho de peticion podra ejercerse ante cualquier institucion publica, administracién, o autoridad, asi como ante
los 6rganos de direcciéon y administracion de los organismos y entidades vinculados o dependientes de las
Administraciones publicas, respecto de las materias de su competencia, cualquiera que sea el ambito territorial o
funcional de ésta.

Articulo 3. Objeto de las peticiones.

Las peticiones podran versar sobre cualquier asunto o materia comprendido en el ambito de competencias del
destinatario, con independencia de que afecten exclusivamente al peticionario o sean de interés colectivo o general.
No son objeto de este derecho aquellas solicitudes, quejas o sugerencias para cuya satisfaccion el ordenamiento
juridico establezca un procedimiento especifico distinto al regulado en la presente Ley.

Articulo 4. Formalizacion.

1. Las peticiones se formularan por escrito, pudiendo utilizarse cualquier medio, incluso de cardcter electrénico, que
permita acreditar su autenticidad, e incluiran necesariamente la identidad del solicitante, la nacionalidad si la tuviere,
el lugar o el medio elegido para la practica de notificaciones, el objeto y el destinatario de la peticién.

2. En el caso de peticiones colectivas, ademas de cumplir los requisitos anteriores, seran firmadas por todos los
peticionarios, debiendo figurar, junto a la firma de cada uno de ellos su nombre y apellidos.

3. El peticionario podra dar cuenta del ejercicio de su derecho a institucién u érgano diferente de aquél ante quien
dirigio la peticion, remitiéndole copia del escrito sin otro efecto que el de su simple conocimiento.

4. Los peticionarios podran exigir la confidencialidad de sus datos.

Articulo 5. Utilizacién de lenguas cooficiales.

1. En el dmbito territorial de las Comunidades Auténomas cuyos Estatutos establezcan la cooficialidad linglistica, los
peticionarios tendran derecho a formular sus peticiones a la Administracion General del Estado o a los organismos
publicos vinculados o dependientes de ella en cualquiera de las lenguas oficiales y a obtener respuesta en la lengua
de su eleccion.

2. En aquellas peticiones que se dirijan a las instituciones autondmicas y entidades locales, el uso de la lengua se
ajustard a lo previsto en la legislacion autondmica correspondiente.

3. La institucién, administracion u érgano instructor debera traducir al castellano los documentos, expedientes o
partes de los mismos que deban surtir efectos fuera del territorio de la Comunidad Auténoma y los documentos
dirigidos a los interesados que asi lo soliciten expresamente. Si deben surtir efectos en el territorio de una Comunidad
Autonoma donde sea cooficial esa misma lengua distinta al castellano, no sera precisa su traduccién.

Articulo 6. Presentacién de escritos.

1. El escrito en que se deduzca la peticion, y cualesquiera otros documentos y comunicaciones, podran presentarse
ante cualquier registro o dependencia admitida a estos efectos por la legislacion reguladora del Régimen Juridico de
las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun.
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2. La administracién, institucién publica o autoridad que reciba una peticion acusara recibo de la misma y lo
comunicara al interesado dentro de los diez dias siguientes a su recepcidn. Esta actuacion se llevard a efecto por el
organo correspondiente de acuerdo con la norma organizativa de cada entidad.

Articulo 7. Tramitacién de peticiones. Subsanacién.

1. Recibido el escrito de peticion, la autoridad u érgano al que se dirija procederd a comprobar su adecuacién a los
requisitos previstos por la presente Ley, previas las diligencias, comprobaciones y asesoramientos que estime
pertinentes. Como resultado de tal apreciacion debera declararse su inadmision o tramitarse la peticidn
correspondiente.

2. Si el escrito de peticidon no reuniera los requisitos establecidos en el articulo 4, o no reflejara los datos necesarios
con la suficiente claridad, se requerird al peticionario para que subsane los defectos advertidos en el plazo de quince
dias con el apercibimiento de que, si asi no lo hiciera, se le tendra por desistido de su peticion, notificdndose entonces
su archivo con expresion de la causa.

3. Asimismo se podra requerir al peticionario la aportacién de aquellos datos o documentos complementarios que
obren en su poder o cuya obtencion esté a su alcance y que resulten estrictamente imprescindibles para tramitar la
peticion. La no aportacion de tales datos y documentos no determinara por si sola la inadmisibilidad de la peticidn,
sin perjuicio de sus efectos en la contestacidn que finalmente se adopte.

Articulo 8. Inadmision de peticiones.

No se admitirdn las peticiones cuyo objeto sea ajeno a las atribuciones de los poderes publicos, instituciones u
organismos a que se dirijan, asi como aquéllas cuya resolucién deba ampararse en un titulo especifico distinto al
establecido en esta Ley que deba ser objeto de un procedimiento parlamentario, administrativo o de un proceso
judicial.

Tampoco se admitirdn aquellas peticiones sobre cuyo objeto exista un procedimiento parlamentario, administrativo
o un proceso judicial ya iniciado, en tanto sobre los mismos no haya recaido acuerdo o resolucién firme.

Articulo 9. Declaracién de inadmisibilidad. Plazo.

1. La declaracién de inadmisibilidad serad siempre motivada y debera acordarse y notificarse al peticionario en los
cuarenta y cinco dias habiles siguientes al de presentacién del escrito de peticion.

Cuando la inadmision traiga causa de la existencia en el ordenamiento juridico de otros procedimientos especificos
para la satisfaccion del objeto de la peticion, la declaracién de inadmision deberd indicar expresamente las
disposiciones a cuyo amparo deba sustanciarse, asi como el érgano competente para ella.

2. En otro caso, se entenderd que la peticion ha sido admitida a tramite.

Articulo 10. Decisiones sobre competencia.

1. Siempre que la declaracién de inadmisibilidad de una peticion se base en la falta de competencia de su destinatario,
éste la remitird a la institucion, administracion u organismo que estime competente en el plazo de diez dias y lo
comunicara asf al peticionario. En este caso, los plazos se computaran desde la recepcién del escrito, aplicandose lo
dispuesto en el articulo 6.2.

2. Cuando un drgano u autoridad se estime incompetente para el conocimiento de una peticion remitira directamente
las actuaciones al 6rgano que considere competente, si ambos pertenecieran a la misma institucion, administracion
u organismo.

Articulo 11. Tramitacion y contestacion de peticiones admitidas.

1. Una vez admitida a tramite una peticién, la autoridad u érgano competente vendran obligados a contestar y a
notificar la contestacion en el plazo méximo de tres meses a contar desde la fecha de su presentacion.

Asimismo podra, si asi lo considera necesario, convocar a los peticionarios en audiencia especial.

2. Cuando la peticion se estime fundada, la autoridad u drgano competente para conocer de ella, vendra obligado a
atenderla y a adoptar las medidas que estime oportunas a fin de lograr su plena efectividad, incluyendo, en su caso,
el impulso de los procedimientos necesarios para adoptar una disposiciéon de caracter general.

3. La contestacidn recogera, al menos, los términos en los que la peticién ha sido tomada en consideracién por parte
de la autoridad u 6rgano competente e incorporara las razones y motivos por los que se acuerda acceder a la peticion
ono hacerlo. En caso de que, como resultado de la peticidn, se haya adoptado cualquier acuerdo, medida o resolucion
especifica, se agregara a la contestacion.

4. La autoridad u érgano competente podrd acordar, cuando lo juzgue conveniente, la insercion de la contestacion en
el diario oficial que corresponda.

5. Anualmente la autoridad u dérgano competente confeccionard una memoria de actividades derivadas de las
peticiones recibidas.
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Articulo 12. Proteccion jurisdiccional.

El derecho de peticion es susceptible de tutela judicial mediante las vias establecidas en el articulo 53.2 de la
Constitucion, sin perjuicio de cualesquiera otras acciones que el peticionario estime procedentes. Podran ser objeto
de recurso contencioso-administrativo, por el procedimiento de proteccién jurisdiccional de los derechos
fundamentales de la persona, establecido en los articulos 114 y siguientes de la Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora
de la Jurisdiccion Contencioso-Administrativa:

a) La declaracion de inadmisibilidad de la peticion.

b) La omisidn de la obligacién de contestar en el plazo establecido.

c) La ausencia en la contestacién de los requisitos minimos establecidos en el articulo anterior.

Disposicién adicional primera. Regimenes especiales.

1. Las peticiones dirigidas al Congreso de los Diputados, al Senado o a las Asambleas Legislativas de las Comunidades
Auténomas se tramitaran de conformidad a lo establecido en sus respectivos Reglamentos que deberan recoger la
posibilidad de convocar en audiencia especial a los peticionarios, si asi se considerara oportuno, quedando sujetas,
en todo caso, las decisiones que adopten al régimen de garantias fijado en el articulo 42 de la Ley Organica del Tribunal
Constitucional.

2. En los supuestos en que una iniciativa legislativa popular haya resultado inadmitida por no cumplir con todos los
requisitos previstos en su normativa reguladora, a peticion de sus firmantes podra convertirse en peticion ante las
Cémaras, en los términos establecidos en sus respectivos Reglamentos.

Disposicidn adicional segunda. Defensor del Pueblo e instituciones autondmicas analogas.

Queda excluida de la aplicacién de esta Ley el régimen de las quejas dirigidas al Defensor del Pueblo y a las
instituciones autondmicas de naturaleza andloga, que se regirdn por su legislacion especifica.

Disposicién adicional tercera. Peticiones de los internos en las instituciones penitenciarias.

Las peticiones formuladas por los internos en el &mbito regulado por la Ley Organica 1/1979, de 26 de septiembre,
General Penitenciaria, se ajustaran a lo dispuesto en la misma.

Disposicién derogatoria Unica. Derogacion normativa.

1. Queda derogada la Ley 92/1960, de 22 de diciembre, reguladora del derecho de peticidn.

2. Asimismo, quedan derogadas todas las demads normas de igual o inferior rango en lo que contradigan o se opongan
a la presente Ley Orgénica.

Disposicion final Unica. Desarrollo y entrada en vigor de la Ley.

1. El Gobierno y las Comunidades Autéonomas, en el dmbito de sus respectivas competencias, dictardn las
disposiciones de desarrollo y aplicacidn de la presente Ley Orgénica que resulten necesarias.

2. La presente Ley Orgénica entrara en vigor el dia siguiente de su publicacion en el "Boletin Oficial del Estado".

Por tanto, Mando a todos los espafioles, particulares y autoridades, que guarden y hagan guardar esta Ley Organica.
Madrid, 12 de noviembre de 2001.

JUAN CARLOS R.

El Presidente del Gobierno,

JOSE MARIA AZNAR LOPEZ



